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haus den Wollzeile 36.) 

els gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Burent 
Haasenetein és Voglern hirdetés közv. firodája. 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. áés Budapest 
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Mirdetéki di jak 
ármand sor yeg annak tere 6 kr. 

agyobb és gyakoribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
a- 

Haasenstein et Vo gler (Wallűsech- 
Budsagpesten. 
Weisz Mór 

izervitatér 5. sz. 

Nyiltéri cerikkek 
onnt sora után 25 kr. fizetendő. 
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szerkesztői záns z ÉRTÉKESB SZIkKEK. DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. Fétér 4-ik számi hová a lap szellemi részét illető közlemények ezimzendők. 

masdóivetelt 
in7 E

 

a Példák. 

eni Boldos ki nem sa, át, hanem más 
példáján okulhat! a világtörténelem minden 
nyomon nyujt ilyen példáiat, azdlegyen ki 
megértse. 

Obrenovics Milán épán mbet. rézporozta 
meg a nagy könyv ama lapját, melyen a 
nagy költő hires vigjátékának szerbre és tra- 

éaténi való forditását bevégezte, de a 
egn, vál ltozatlan maradván: „A pórul járt 
negédesek,4 Forditóul ymagáz nevezi meg, 
hHolótt az epilogusban a másik segitőnek is 
köszönetet mond, szólyán: 

háládatosak orosz testvéreink. iránt azon, sez 
gilségért, melyet - r7 nyujtottak.4, De, immán: 
Hnita comoedia! s a függöny legördült, 
nézők hazamehetnek s elmélkedhetnek a lá. 
tettak fölött, ha van köztük a ki megértse. 

lletez rővid hónap. s ime az eszeve- 
szett vakmerőség, párosodva a hitszegő buj- 
tatással, minő szülöttet segitettek világra 

hozni s s a juniusi hagyhangu, programm1 
nő zárszámadásra juttatta a szerencsétle 
szerb népet! " 

Akkor, hangos, ibpüszke, vézies remény- 
kedés, hányaveti elbizakodottság, eget verő 
fenyegetőzés. nagyhangu fogadkozás - most 
majdnem kis hitű visszavonulás, lemondás, 
bátortalanság, töredelmes mea culpa ! 

Akkor. aránylag kedvező gazdasági, 
pénzügyi viszonyok, rendezett közigazgatás, a 
culturalis fejlődésnek legalább némi kezde- 
ményei z most egész vidékek temető-talpá- 
ből kipusztitva, a népesség megtizedelve, az 
ország nyakig adósságba sülyesztve, a köz- 
rend megbomolva, a Dékés munkásság meg- 
akadva, a társadalam alapjai aláaknázva, a 
nemzet életéből légalább egy öltő kitörülve. 

Évtizedek kellenek, mig a közigazga- 
pénzügy, közerkölcsiség vérző sebei csak 

be is heggednek, hogy bár ott lehessen a 
munkát fölytatni, hol az eszeveszett merés. 
félbeszakitá. Uj öltőre lesz szükség, a mig. 
a halgatag aspiratiók s a ravasz „testvér- 
által elhintett babonák kiveszve, helyes szem- 
pontból fogja a nemzet megitélni a történ- 
teket s fölfogni helyzetét, belátva a, szégyen: 
letés szerepet, melyet mint nem is majom, 
hanem mint a medve macskája e meghiu-, 
sult gesztenyekaparásnál játszott. 
Mert, ime, még a mostani békekiált- 

vábe is olvashatjuk az önámitást, tovább 
folytatva az áltatást és babonák terjesztését 
midőn mondja, „hogy a keleti keresztények, 
sorsa sokkal erőteljésebb kezekbe van leté- 
ve" tanusitván, hogy még e leczke sem 
vala elég annak beláttatására, hogy a har- 
sonák riadása mellett kivonult szerb hadse- 

na. 

reg "nem" a keleti tát hanem a 

muszka zsarnokság érdekében ontotta, hasz- 
talan, piros vérét. A mai öltő, még e ke- 
serves tapasztalatok utám sem elég erős, 

szik tudja is, kikkel van dolga s számit 

egyébre nem, 

ben sieti Európa, Ihogy" a ivisszavonuló számá- 
ra aranyhidat épitsen, 

plegyünk mindig 

44 hogy minél előbb ismétlődjék a mostani tra- 
gikomedia, melynél, a belépti dijat korántsem 

szüköikörre szoritva maradni, 

veteltetnek Törökországtól, a reformok keresz- 

példák ne ismétlődhessenek ? 

diplomatia és az udvarok köreire szorittassa- 

tanuságokat levonniok, ha a felettébb drága 

hatja ki magát s midőn. látszólag egészen 

denik elmondhatja bizton a nómai roltővel : 

emnana 

hogyelbirhassa az igazság Kkemény beszédeit, 
anoi továbbra is ámitva kell ámittatnia. 

És, a sokkal erélyösébb Réz2 ugy lát- 

reá, hogy móst elégtelénnek bizonyult anyag 
idővel! mégyenye, ib idotmittathatik s ha 

alább ágyutoiteléknek 
fölhasználható "söt minél előzékenyeb- 

annál bizonyosabb, 
hogy a mostani leczke hatás nélkül siklik 

le mind a szerb, mind a muszka népről s 
csak az idő és, körülmények kérdése lesz, 

egymaga Szerbia fizette, hanem melyben 
közvetetlen vagy közvetett módon mondhatni 
egész Európa részt vetts részt vesz ma is 
folytonosan.a í1 a ngdii 

Sóőt, több, mint vlószib, hogy az is- 
métlődés esetén mnem is foőg a küzdelem ily 

hanem kicsap a 
láng oly területekre is, melyek móst még, 
láthatólag legalább, sértetlen maradtak s 
azért nem tudjuk, ha vajon "mem téveszti-e 
Európa valódi czélját. el, a midőn bekét ki- 
vánván szerezni, nem az" egyedül helyes utat 
követis nem háborut készit. Garantiák köl 

tül vitele iránt, de követeltetnék e garantiák 
Muszkaországtól, hogy a mostani szómoru 

És nem elég, hogy e példák csupán a 

nak. 0 t nem mindig azok a szempontok a 
döntők, melyek a népek, a cultura haladásá- 
sára nézve előnyösek s azért magoknak a 
népeknek kell a világtörténelem leczkéiből a 

tanpénzt ismét és ismét megfizetni nem 
akarják. 

Hiában, bármily. önállónak és függet- 
lennek képzelje magát egy-egy nép és állam 
a szomszódosság s az egymásra utáltság kö-ő 
telékeiből ma már egyik. nemzet isem iszakit- 

idegen érdekek folött vettetik a koczka: min- 

de me fabula narratur.. 

Csakhogy ez a afalulat, endesal iigen 
szomoru egy tanulságot rejt magábani -s 
azért, vajha a „pórul járt negédesek most 
Efolyt előadása oly példa lett légyen, a mely 
mindnyájunknak emlékezetében mély, nyomo-, 
kat hagyhasábn, 

És ilyen fanuságokat, nem esak a fegy 

A kolszsvári orva orvos természet- 
tüdományi társulat 

természettadományi ee x ik 
ülése, 1877 febrnár 28-án. 

Entz Géza elnöklete alatt elütarjésztástt ? tett De- 
2ső Béla, „A Darwin elmélet visszaesés tételéről, 

alkalmazna a rovarok korállapotaira. 
(Folytatás.)! BIii 

ügye sülyedte a Triton bizonyos körülmények 
at a Perennibranchiaták állapotára, de nem 

úgy, bogyiaz egyén élőbb Tritonná lenne és ez- 
után alakulna vissza Perenuibranchiatává, hanem 
egyszerüen azáltal, hogy a Triton állapotot el nem 
éri és az lehthyodák állapotán marad. E hypot- 
hesis szerint, a mexicói tóban korábban élő Sa- 
lamandrina az Amblystoma mexicanum, a halgő-/ 
te állapotára visszaülyedt és az egyetlen nyom, 
mely egykori fejlődési magasságáról minket tudó- 
sit, azon; minden Axolotl egyénben többé vagy 
kevésbbé megmaradt, meglevő hajlam, hogy ked- 
vező körülmények közt mjbel la Salamanudra-álla- 
potra jut. 

Ezen elemanni tán közlött adatok és 
felfogásból kitűnik, hogy a visszaesésről csak ott 
lehet heszélni,: hol am törzsfejlődési alakláncolat 
fokozatai ismervéks hogyhaladó fejlődésnek vagy 

a visszaesésnek. a principium movense egyfelől az 

forró nap miatt, hogy a bőrlégzésre főképen utalt 

; baáun fejlődő Axolotl- alak állandósult sezáltal viszi 

; kiesett fejlődési menetéből. 

; ládja s e családnak a Pedienlutus ais kép- 

által ön- és ajígutertási jüsztönei mel munkára 4 

készti ézek érdekében, dl azon uz me- 
lyet végezni kell saját fentartása érdekében. 

E két mozzanat, pl. az Amblystománál, fel- 
fogásom szerint, a következőleg hozta a létre az 
Axolotlalakot. Mexicó legifjabb geologiai korszaki 
ban oly száraz levegőt kapván alameleg szelek ést 

Amblystoma Marics száraz légében[j az élelem: 
szerzési munkára képtelenné vált, ez okon a ító- 

bi, fejlődési; állapotába, Mexicó ázon 
vidékén a eleit és még más összevágó okok mi- 
att Amblystomává nem áejlódhetikek s ez zlájlapot 

Mindenki előtt ismeretes a Pediculidák csai 

viselője. 

E tisztességes rovar, nel az oemteri fő ha- 
jazatában ütér fel tanyáját, eddigelő úgy volt fél- 
tüntetve, mint a fejlődés mentében megállapodott! 

ofaj, mely álczakornak megfelelő állapotában visz- 
szamaradt s ezen korában ivarérettségre is jut. 
. Azonban, ha számitásba vesszük tisztes 

nfőrovar" állapotát kénytelenek vagyunk kimutat- 
ni róla, hogy, nem uriskényelemből a fejlődés 
mentében megállapodott egyénnel, 1de élősködős 
koldussal s visszafejlett, elaarozadotiói olakkal h is 
van dolgunk. 

A Pediculus eapitia fejlődésben visszama- 
radt faj gyanánt csakis egyokból tüntettetett 
fel, hogy t. i, fejlődésében az átalakulás elő mem 
tordul, ugy, mint a sok más rovarnál rendes eset. 
Vizsgáljuk meg ez esetet: bza 

A fejlődésnek petebeli. messzatbetovtdalán 
tartama, másielók több fejlődési állapotnak meg a 
HG) 4 *eg 

verrel áolytatott harczra máre. vonhatank az 
előttünk álló példából. jala bulm ienid 

u. 

A kézeesnig keemeatósi hizott- 
sága f. hó 8-ki ülésében folytatta a gyámügyről 

szóló törvényjavaslat részletes tárgyalását. 

nem, egyeztek megy aguösézeshiratok stovábbiint 
tézkedés végett a hagyatéki birósághoz "haladék- 
talanul átteendők. A' hagyatéki vágson ez egel- 

ben a hagyátéki biróság további intézkedéseig 
asetleg zárlat elrendeléseig annak birtokában s 
kezelése alatt. marad, ki a gyámhatósági meljárás 
folyama alatt, a vagyontbirta s kezelte. Az aton. 
ban a kezelésről a hagyatéki hsgiát számót 
adni tartozik. 

A következő fejezet. a gyámügyi eljátás 
nagykoruak gondnoksága ügyeiben, (a 269-273 
§8-ok) minden érdemleges módositás, nélkül elfo- 
gadtattak. ssel 
A gyámhatósági eljárásra vonatkozó álta: 

lános szabályokat tartalmazó fejezet §6-ait, 
(274-295 6§§-ok) változatlanul fogadtattak el, 
valamint a gyámhatósági pénzkezelésről s az át- 
meneti intézkedéseket tartalmazó zárfejezetek is. 
Ezzel a törvényjavaslat tárgyalása befejeztet- 
vén, a bizottság jelentését annak hitelesitése után, 
mely egy két ütésben fog iegtérténni a képvi- 
eclőtát elé terjeszti. 

-A képviselőháznak márczius ikán 
rövid és érdektelen ülése volt. Miután a mentel- 
mi bizottság előadója: Cziple Zsigm ond beadta a 
bizottság jelentését Csiky István mentelmi ügyé- 
ben, azonnal a napirend" következett, melynek ez- 
uttal három tárgya volt: Kettő ezek közül a zár- 
számadási bizottság jelentései volt a Magyarország 
és Horvátország közti 1869-től 73. végéig eszkö- 
zőlt leszámolások tárgyában, mely az előadó: Pu- 
lay Kornélyrövid ajánlása után a bizottság véle- 
ménye szerint intéztetett el, és a gömöri ipar- 
vasutak záloglevél kölcsöne tárgyában, mely utób- 
binak előadója Frölich Gusztáv volt. 

A bizóttság jelentése egy határozati javas 
lat elfogadását ajánlja, melynélfogva utasitandó 
lenne a pénzügyminiszter, miszerint a közlekedési 
miniszterrel egyetértőlég, az érdekelt vidék ipa- 
rosai, és földbirtokosai által selvállalt kamatbizto- 
sitási összegnek, a pálya tényieges hosszához Eé. 
pest leendő, felemelése, illetőleg az. 1160 forintoós 

tőöbbletnek az érdekelt csoportok közt való arány 
lagos felosztása és behajtásaviránt intézkedjék és 
erről a képviselőháznak. jelentést tegyen, s utasi- 
tandó lenne az iránt is, hogy a kibocsátotti zá- 
leglevelekre nézve elvállalt kalmat-biztositás avas- 
utakra tábláztassák. Elfogagtatótt.7 

Enrre tárgyalás alá került arkir: táblánál és 
semmitőszéknél kisegitőképen alkalmazandó birák- 
ról szóló törvényjavaslat, mi szintén elfogadtatott, 

Trr . 

sok tekintetben a parasitimusnak egy különös ese- 

nagyobb szerepet. A"imári emlitett Homarus a 
tengerben épen a tengeri élet miatt, hosszas pe- 
tebunkon kivüli átváltozáson megy keresztül, mig 
közeli rokoná az Astacus ugynevezett átváltozás 
nélküli fejlődéssel éri el"á fajjellegző és ivarérett 
állapotot/ Igy" van ez a Pedículus capitissel is: 
mind' az Astaöus, mind a Pediculus rövid idő, 
alatt Nészen kap anuyi táplálékot, mennyi szük- 
séges arra, hogy rövid idó alatt a kifejlődésre 
forditandó erőképességet! megkapja. IIy értelemben, 
mennyiben az álcza tápszérzése mnnka nélkül 
eszközölhető, "Darasitismussál van dolgunk s fel- 
hivom a figyelmet afejlődésbeli a zon 
parasitismusra, melyet a táp munkanélküli 
szerzése jellemez, ennek eredménye a petebeli 
tartam alatt az ébrényi életnek lefolyása, a pe- 
teburkon kivüli átváltozás ugynevezett elmaradása, 
jobbani mondvava tápkészlet miatt, melyet mun- 

löli lefolyása. 

Ezekkel kitüntetém, hogy a Pediculus sz 

hogy 
szamaradását nem lehet igazolni az, által, 
fejlődésében az ugynevézett átváltozás elő nem 
fordul. 

A Pediculus eapitis, s esetet tüntet 
fel azon visszaesésre, melynek példáját az Axolotlis 
feltünteté : legmagasabb fejlődési foka kiesett, 
előttünk ismeretlen, agonbana közvetett, uton ki- 
derithető. 
A Pediculus klett ana kimutatésára most 

egy közvetett dologról kell tehát. szólanom, mely 
kitünteti, hogy dlétezik a visszaesésnek jolyan ese- 

te, mely a tudományban csak, , megnevezve, 1de 
Ol II ilis 

etebeli életben leflyá a 

í 

rinoliskolcz városánakafiló 8sán tartott 
képviseletis közgyülése reltatározta, hogy: Miskolez 
svárosa, déli éscészakkerületi. képviselőit Horváth 
Lajos és Lichtenstein: Józsefképviselő urakat fel- 
RKéri, miszenint aj bécsisegyezségeti ne szavazzák 
meg.Aess xe fad Hsd gom jisi A 266. §. következőleg ujból szövegeztetett: te 

sHa a hagyatéki itárgyalás "alkalmával örokjog 
vitássá vált, rvagy az örökősölk az osztályra nézve 

e 

A keletikérdés. 
; Oroszórszág magatartása. 181 

! Orószország magatartásáról a,. Corr. 4.nek 
táviratilag jelzett pétervári, közletmény, máros. 83-ról 
egész herjedelmében igy hangzik: 

„Miután az angol kabinetnek prusakott 

hetezeg jan. 31-ki köriegyzékére Suvalott, gróf ál: 

tal e hét végén jelzett, válasza meg nem érkezett, 
sera pedig közel kilátás nincs arra, hogy, megér- 
kezzék, Gorcsakoff herczeg utasitotta Suvaloffgró- 
fot, hogy ten kormány válaszát forma sze- 

rint is meg Igesse. 

Hasonló utasitás küldetett a gés párisi, 

bérlini és római olasz követeknek is.1 ; 
Egyszersmind felhalmaztatott Suvaloff gróf 

annak kijelentésére , hogy a czár Kkormánya 

csakkét módot ismer a keleti kérdés megol- 
dására. 

Vagy teljesen érvényben önye tekintik 
még most is a párisi szerződő hatalmak különö- 
sen pedig Anglia, a párisi szerződést, daczára, 
hogy a porta visszautasitotta a enielenezie hatá- 
rozatait, melyek pedig 6 szerződésen alapulnak ); 
vagy pedig a pétervári kabinet, tekintve, hogy a 
porta nem teljesíti a keresztények iránti. köteles-, 
ségeit, melyek azon szerződésből származnak, 
megszüntnek tekinti a párivi szerződést, az ab- 
ből Törökországba ; származó, jogok tekinteté-, 
ben is. 

HElső esetben azt követeli Oroszország, hogy 
a hatalmak vele egyesülten oda hassanak, misze: 
rint az előconferentián hozott határozatok eredeti 

formiájukban, "bármi uton módon, a porta által el mint volt muült év nov. 1 én kelt (Gorcsakoff-féle 
körjegyzék szétküldése után. A helyzet analógiá- 
ja még abban is található, hogy most egy, feje- 
delmének teljes bizalmát biró' nagy diplomata eu- 

fogadtassanak. Oroszország ezen követelése eléggé 
igazolva van azon tény által, hogy a porta nem, 
csak nem teljesiti! keresztény alattvalói irányában 
a párisi szerződésből reá háruló kötelességeket, de 
sőt a Konstantinápolybani ürálkodó eháutikus vi- 
szonyoki folytáni nem csak biztosság, de még 14 
látás sem mutatkozik arra! nézve hogy a Cconfa- 
renczia által általában, 

különösen követelt reformok harmadik oldalrólva- 
ló beavatkozáss nélkül keresztül vitéssenek. 

Ha a nagyhatalmak eltudják határolni ma 
gukat, hogy ezen szempontot magukóvá tegyék, 

Ekkor, Oroszországra nézve lehetővévan téve, hogy 
minden háborus bonyodalmat elkerüljön s nem 
csak a balkáni keresztyének helyzetének javitása 
éléressék, de egyszersmindthogy a Torókországot 
fenyegető valószinüikatastrófákat is neke teljat 
surópai bóke érdekébeni 

1 megmagyarázva nincs és, a mely nélkül i jelen 
esetbe Ped te, s mindig a külső körülmények játszák a leg- .a sFedieulus flettségitállatotát,hogyi n visszamaradt vagy visszaesett. állapot-e, kitüntev- 
ni nem. lehet. Ez a mozzanat a következö kér- 

désben lel kifejezéste vajjon a visszaesés csak 
egyes fajok életének utolsó szakában, nvagy táni 
egész rendek más korállapotaiban is velőfordul? 

ni, vegyünk fel a természétből' egetet vizsgál- 
juk meg. Érthetőbben és rövidebben jutunk 
czélunkhoz. 

Vegyüt őjla otalul ddüáále, a ki- 
sértsük megmagyarázni ag milfelfogásunk értel- 
mében. Előbb nézzük meg mit, mend/ az iro- 
dalom. nan jal jov isab1 1 

mondjaze, A legtöbb rövarok álczái egy féregsze- 
rü állapoton haladnak át, akár tövékenyek és kü- 
lönböző életmódhoz alkalmasok, akár tétlenek le- 

gyenek isma miatt, mert táplálék közelében van. ka nélkülélvezhet az ébrény, a Beteburkon be- gyene p ö 
nak, vagy szüleik által tápláltatnak; nehány eset- 
ben azonban, mint pl, a levelésznél (Aphis), ha 
ezen aovar kifejlődésének pröfessor- Huxley által 
adott érdekes rajzát szemléljük, alig, találjuk a 
Méregszerü állapótnak alami nyomát A 281)1 la- 
pon pedig ezt móndja Darvin: ,A legnagyobb 
tekintélyele nagyobb része mag van győzödve a 
felől, hogy a rovarok különböző álcza- és pábálla- 
pota ily modont.i. alkalmazkodás által, nem pe- 
dig valami régi alaktól! átöröklés útján szereztetett 
Azon feltünő eset, fielyét a Sitavis - egy téhely- 

röpü rovar in szolgáltat; mely Mizonyos szokatlan i 
eléggé 

mutatja, hogyiuhikéht történhetik ez. E rovar élső 
fejlődési állapotokon megyen kerésztül ; 

álczaállapotját Fabre ugy irja le mint egy tevé- 

Orokzország által pedig 

1 Ez eseti eldöntésére, ie kétdésre feleletet ad- 

. Hai zótibán aihatalmik b továbbia! is a tét- 
lenség mellett határoznák el magukat, Öroszór- 
szág kéhytelen Tenne ebbeni lemondást, lot nega- 
nióját látai azon kötelmeknek, melyek a párisi szer- 
ződésből a pórtárai hárulhaák nemésak, de Ook2- 
ország egyszersminü azon ' szerződésből " származó 

ujbógoki elvesztósót is tekintaó a pPortára 
nézve. Iumoéd 

A pétőlváti onuki altán egyenes követ- 
kezetességgel kénytelen: volna a párisi szerződést 
minden pontjában, melyekben Orószországot: ille. 

ti, merőben semmisnek kinyilatkoztatni, 4 ma- 
gának cselekvési szabadságot tartani fenn, minőt 
Sándormczár kormánya elhatározand, Hogy Orosz- 
ország külön egyezkedjék, az attól függ, hogy aá 
conferentián képviselt hatalmak erre Oroszorszá- 
got, meghatalmazzák s ha a porta kijelentené, 
hogy utóbbi vonakodása folytán szükségessé vált 
lépéseket Oroszországgal együttesen (1) és egyet 
értve fogja megtenni.: 

Ezek az orosz követeknek legujabban kült 
dött instructiók főbb vonásai, melyek kétségkivül 
jelentékeny stadiumát képezik egy ujabban meg- 
inditott nagy szabásu diplomatiai actiónak. Szük- 
ségessé tette ezt, azon körülmény, hogy e pilla- 
natban oly időjárás van, mely; mondhatui lehe- 
tetlenné teszi a hadviselést az európat iórökola 
szág tartományaiban. 

April vége, vagy május aleje előtt alig rári 
ható Oroszország katonai actiója Törökország el- 
len. Addig elég ideje (? ?) van a portának, jó- 
akarata és a reformok keresztülvitelére megkiván 
tató képessége Bebizonyitására. Azonkivül as ha- 
talmaknak is marad elég idejük, hogy megálla-, 
pitsák azon garantiák módját, melyeket a péter- 
vári kabinet a keresztének sorsának javitására, 
szükségeselnek elismert reformok keresztülvitele, 
végett nélkülözhetetlennek tart. 

A helyzetet legjobban igy lehet jelezni: 
„Gárantiák vagy háboru: Csaknem ugyanaz, 

rópai utra kel, hogyisürgesse az eldőntést. 
Berlinből ugyanezen forrási egy közleményt 

mert az mindig 
Német, s kivált Poroszország iránti változatlan 

nejével és herczeg Czeretelif titkárával atazik. Egy 

egész utazó követség.2 1 

A tudósitás megjegyeénel közül álljanák itt 
a következők : Németorsiágon, mely nincs érde- 

kelve, egy keleti háboruban, melyből végre is nem 
nyerhet semmit, uagyon is fel tudják fogni hogy 
Oroszországnak sokkal könnyebb most egy lépést 

tenni előre mint hátra, n fa 1 
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négy szemmel van ellátva. Ez álczák a méhek 
fészkében kelnek k, és a midőn a him méhek 
tavaszszal rejtekökből előjönek, - a mit előbb 

tesznek a nőstények, - akkor ez álczák rájuk 
vetik inögukat, és aztán párosulás ideje alatt a 

tény méh lerakta petéit a sejterben felhamazott 

mézre, a Sitaris álczái is a petékre mennek át, 

és felemésztik azokat. Késöbb teljes változáson 

mennek keresztül, szemeik eltünnek, lábaik és 

csápjaik eltörpülnek és a mézből táplálkoznak, s 

czáihoz ezután még további átváltozáson mennek 

E teljes bitelreméltó idézetből kitünik, hogyit 

kodás eredménye gyanánt fogatik fel, de nem 

kérdésre : hogyan veheti fel a rovar az álcza-iai 

állapotot? 

lus állapotát is megérthetjük. Bi 
AA rovarok álczaállapota a visszaesésnek egy 

különös példáját tünteti elénkbe, mely még eddiz 
saz irodalomban megmagyarázva nincs, csak elne- 

mem dellese a zavásszabálabó 
elolyt, kövt) 

hoz, melysegyés aprólékos megjegyzéseket vartal- 
maz Iguatieff, ottani tartózkodásáról. Hangsulyoz- 

va,a hogy az orosza diplomatát azért fogadták oly 
ünnepélyesen és kitüntetőleg, 

keny parányi tovarkát, mely a áp két 

keresztül mignem végre mint tökéletes télelyén 

1 pliek jelennek meg.4 
earvin t: m. II. kötetének 275. japján azt 

3 

E kérdésre adott feleletből, majd a Folian. 3 

f 

most hasonlóbbakká lesznek a rovarok rendes ál- 

állapotot és miért épen csakis a féregszerű áleza- 
1 

vezve, Müller Frigyes „Für Darvin' czimű művé- 

ben a, pfejlődés meghamisitásának, mamyibita 

arovar egy oly fejlődési állapoton megy át mel 

Jnöstényekre másznak át. Azonnal, a mint a nös- 

I 
a 

a fovárok álczaállapota egyszerüen, az alkalmaz-: 

móltattatik törzsfejlődésileg, nincs felelet adva e a 

rokonszenyéről volt üismeretesi- s e tekintetben is 

tökéletesen egy nézponton áll a czárral. Ignatief 
akkor elesik minden indoka és szüksége annak, 
hogy Oroszország az surópai concertből kilépjen. 

1



Szerbia és hihetőleg Montenegrónak a békéje 

mit sem változtat a helyzeten. A két fejedelem- 

ség békéje által csak az van elérve, hogy egy 

orosz-török háboru nem épen Ausztria-Magyaror- 

szág tőszomszódságában tőr ki, s ez Oroszországra 

nézve nagy előny, mert osztrák-magyar részről 

most már nincs (?) ok a féltékenykedésre. 

Azonban kérdéses, ha vajjon Szerbiában Mon- 
tenegróban és a többi tartományokban is tartós 
lesz-e a csond. Ez az események további folya- 

mától függ. 
Töőrök hadi készületek. 

Konstantinápolyból jelentik, hogy a szultán 

Tunist és Egyptomot, mint vazallusait fölszólitja, 

siessenek tetemes pénz- és katonai erővel a biro- 
dalom segitségére. Az egyptomi alkirály 80,000 
embert és négy hadihajót küld, a tunisi bey al- 

kalmasint csak pénzsegélyt. 

A török hadügyi kormány most a Dobrudsa 
erőditett helyeinek kijavitásán fáradozik; e tájon 
mindőszsze 6000 főnyi sereg van, de egyelőre ez 

is elég, mert az utak e mocsáros vidéken annyi- 
ra járhatatlanok, hogy ellenséges hadaknak ide 
benyomulni egyáltalában lehetetlen. 

Orosz hadi készületek. 

Szentpétervárról táviratilag jelentik, hogy a 
déli hadsereg 12 hadtestből fog állani, tehát még 
jelentékenyen megerősittetik. E hó 16-re váratik 

a császári rendelet, mely az összes gárda moz- 

gósitását megparancsolja; a pontusi hajóhad egy 
része a kaukazi partokra küldetett. 

A hiívatalos „Agence Russe" egy kommuni- 
auet közöl, mely hangsulyozza, hogy ,a béke jelen- 
leg csupán és egyedül Angliától fűgg. Oroszország 

500.000 főnyi hadseregére támaszkodva, tényleges 

garanciákat követel. Ezeket meg kell kap- 

nia stb. 
Román-orosz szövetség. 

Az oláh-orosz szőövetségről azt irják a 

„Weser Ztg"-nak Odessából, hogy a mit Bratia- 

nu e tárgyban legközelebb a kamrában mondott, 

csupa ámitás. Az igazság az, hogy Romáuia el- 
adta vasutainak használhatási jogát az oroszok- 

nak. Oroszország ezért 500 jezer rubel általányt 
fizet, s ezenkivül naponként is bizonyos ösz- 

szeget, mindaddig, mig a csapatszállitás tart. 

A boszniai lázadás. 

A boszniai lázadás ujabb erővel készül ki- 
tőrni. A fölkelő vezérek manifestumot készitenek 
egész Európához, hogy addig nem nyugszanak, 
mig a török uralom alól meg nem szabadulnak. 

Musics vajda a „Narodny Listy"-hez intézett le- 
velében szintén kijelenti, hogy a fölkelők ujból 
megkezdik az ellenségeskedést. 

A porta azonban szintén erélyesen intézke- 
dik a lázadás elfojtása végett; jelentékeny csapa- 
tokat összpontosit s több ezer ember dolgozik az 
utak, hidak holyreállitásán, hogy a hadi szállit- 
mányok gyorsan a helyszinre küldethessenek. 

A miriditák. 

A miridita lázadásról ellentétes hirek ér- 

keznek. Egyik szerint Marko Djon Nocza miridi- 
ta főnök, kik a törökök rég óta fogva tartanak, 
megszökött. Ezzel uj baj hárul a törökökra, mert 
Nocza a miriditák lázadását lényegesen elő fogja 
mozditani. Egy skutarii távirat viszont azt mond- 
ja, hogy a miriditák minden külföldi lázadás da- 
czára sem hajlandók fegyvert ragadni, a mozga- 
lomról elterjedt hirek hamisak és csak azt czé- 
lozzák, hogy a herczegovinai lázadást ujra fel- 
éleszszék. 

Ismét császári találka. 

A keleti ügyre vonatkozó hirek tömkelegé- 
ből még föl akarják emliteni, hogy egy londoni 
hirlap hangsulyozza azt a lehetőséget, hogy a 
három északi császár találkozni főg egy- 
mással. Arról értesitenek, hogy noha eddig nincs 
semmi terv megállapitva, a három császár talál- 
kozásának czélját a már 1872-ben sétrejött sző- 
vetség megerősítése, kivált pedig a keleti dolgok 
megitélésében észlelhető néhány eltérés kiegyen- 
litése, melyek a konstantinápolyi conferentia után 
a német és orosz birodalom cancellárjai közt mu- 
tatkoztak. 

A marhavész ügyében. 
A földmivelés-, ipar. és kereskedelemügyi m. kir 
miniszter f. évi 1821. sz. alatt a következő kör- 

rendeletet idézte valamennyi törvényhatósághoz : 

A keleti bonyodalmak következtében a Bal- 

kan félszigethez tartozó tartományokban valószi- 
nüleg nagyobb ragályos állati járványok fognak 
fellépni, melyek hazánk főldrajzi fekvésénél fogva, 
ide igen könnyen behurczoltathatnának. 

Hogy hazánk marhaállományát ilynemű csa- 
pásoktól megóvjam, szükségesnek találtam elren- 
delni, hogy Szerbiából kérődző állatok csak Te- 
mesmegye kubini, Krassómegye ujpalánkai és bel- 
lobrecskai és Szörénymegye orsovai vámhivatalán 
át hozhatók be az országba és most nevezett vám- 
hivatalok állomásain állandó határszéli szemlélő 
bizottságokat szerveztettem, melyek a Szerbiából 
érkező kérődzőket szigoru vizsgálat alá vonván, 
csak a teljesen egészségeseket bocsátandják be a 
határon. Ugyanezen megyék területén a szarvas- 

marhaállomány ősszeirását és annak pontos nyil- 
vántartását rendeltem el. 

Midőn a törvényhatóságot erről értesiteném, 
nem mulaszthatom el egyuttal tudomására hozni, 
hogy Európa sok civilizált államában a keleti mar- 
havész fellépett és aggasztó módon terjed. 

Ezen szomoru valóság alkalmából felhivom 

a törvényhatóságot, miszerint az 1874. évi XX. 
t. cz. II. és III. fejezetében foglalt intézkedések 
legpontosabb foganatositására megkettőztetettéber- 

séggel ügyeljen, végrehajtó közegeit, különösen 

pedig a községek előljáróságait az idézett tövény- 

ben előirt kötelmeik lelkiismeretes teljesitésére 

szigoruan utasitsa és müködésüket a leghatható- 
sabban ellenőriztesse. 

Kelt Budapesten, 1877. évi márczius hó 5- 

dikén. 
Trefort Ágoston s. k. 

Magyar lapok szemléje. 
Az ,„Ellenőr" eltemeti a perrendtartást, 

mert a képviselőház ülésén hivatalosan bemond- 

ták közelgő halálát. Nem él tovább, csak az 

ülésszak végeig; azután megkönnyiti isten és 
törvényhozás az ágya szalmáját. Tehát rövid idő 
alatt meg kell halnia, a mint ezt az igazságügy- 
minister is megigérte. De attól tart, hogy egész- 
séges jogi állapotot nem lehet [pusztán csak a 
perrendtartás javitása által elérni: oda mindenek 

felett szükségesek: jó anyagi törvények, jó birói 
és ügyvédi kar s a mi mindeneknél fontosabb, 
az egyeseknél úgy, mint a köznél kifejlődött jog- 

és kötelességérzet. A mig ezen föltételek nem 
leszpek még nagyobb mérvben, mint jelenleg, ad- 
dig bármily perrendtartást készitünk is, legfelebb 

csak fél sikert érhetünk el. És addig, ha meghal 
is a perrendtartás, emléke nem fog átadatni a 

boldog feledésnek. 

A ,Hon* azon véleményben van, hogy sem 
vereségnek, sem kötelességmulasztásnak nem ve- 
heti az ország, ha a békebiróságról szóló tövény- 

javaslat elejtetik; mert organicus, czélszerű tőr- 

vényt akarunk, és nem egy oly összetákolt javas- 
latot, milyent a központi bizotttság előterjesztett. 
A ,„Hon' elveszté azon reményét, hogy a szolga- 
birák aualificatiójához jogi képzettség tétessék. 

Igaz, ezeknek két előnyök van; egyik az ambu- 
latió, másik a közigazgatási működés folytán nyert 
emberősmeret. De számukat csak ugy kellene 
szaporitani, mint a járásbirákót, sőt ezekét nem 

is annyira, mert nagy jártasságuknál fogva a 
kötelezővé tett egyszerüű eljárás és ügyvédi képvi- 
seltetésnek megszoritása mellett az ügyek gyor- 

sabb elintézését teszi lehetővé, mint a különben 

is tulhalmozott szolgabiráknál. És ha már köze- 

get szaporitani kell: szaporitsuk az állam költsé- 

gén a szakszerű birákat, mint az önkormányzat 
rovására a dilettánsokat; mert azáltal a járásbi- 
rák hatáskörét is növelhetjük, telekkönyvi hatósá- 
gainkat is szaporithatjuk. De mindenesetre: ba- 

gatell eljárás, fölebbezés megszaporitása és az ügy- 

véd lehető kizárása kell. Ekkor czélt érünk az 
egyszerüsités által, különben nem. 

A „Nemzeti Hirlap" a bibornokok megál- 
lapodásait államcsinynek tartja. A bibornokok a 
konklavéra nézve tabula rasát csinálnak s érvény- 
teleneknek nyilvánitják mindazon régi pápai bu- 
lákat, melyek eddig érvényben voltak. A cath. 

államok azon joga, hogy vetot emelhettek bizo- 

nyos egyének választása ellen, most az ujabb ha- 
tározatokkal halomra döntetett, és pedig halomra 

döntetett egyoldalulag pusztán a bibornoktestület 

hatalomszava, önkénye és fanatismusa által. A 

bibornokok minden idegen befolyástól menten ki- 
vánják a történelmi fontossági aktust végezni s 
arra számitanak, hogy ha majd egyszer jelőltjü- 
ket a pápai székbe ültetik, az európai hatalmak 

akarva, nem akarva kénytelenek lesznek az olasz 
furfang és ravaszság ezen csinyja előtt fejet haj- 

tani. Csak egyben nem változtatta meg a bibor- 

nok-testület a pápaválasztási szabályokat. Az örök 
várost Romát tüzte ki a jövendőbeli konklave 

szinhelyévé. Azt hiszik, hegy jelőltjük sokkal 

könnyebben fog elismerésre találni, ha Romában 
teszik fejére a tiárát. A régi jog és szabályok 

megszüntetését a ,N. H'. forradalmi ténynek te- 
kinti, mert minden állami befolyást kizár a kon- 
klávóből, s lehetetlenné teszi, hogy a katholikus 

egyház legfőbb vezetésében a mersékelt és a tü- 
relmesség jusson érvényre. 

Konstantinápolyi levél. 
Konstantinápoly, 1877. marcz. 1. 

- A porta, képviselőit felszólitotta, hogy a 

conferencián részt vett hat nagy hatalom külügyi 
hivatalát keresgék meg az iránt, hogy a tanács- 
kozáson történt tárgyalásokról vezetett jegyző- 
könyvek, hasonlókép az erre vonatkozó legkisebb 
adatok is, az illető állam országgyűlése illetőleg 
parlamentje előtt nyilvánosan felolvastassanak. 

Azon államoknál pedig, melyek a conferencián 

részt nem vettek, az ott vezetett jegyzőkönyvek 
teljes és hiteles másolata egy jegyzék kiséretében 
át fog adatni. 

Ezen lépéssel a porta Európa államai min- 

den művelt és elfogulatlan emberei előtt, a con- 

ferencián tett javaslatok el nemi fogadhatását nyil- 

tan akarja okadatolni, s magáról minden felelős- 

séget elháritani az által, hogy a megbizottak, 

mint a ífelolvasandó jegyzőkönyvekből kitünik, oly 

követelményeket állitottak fel, melyeket csak is 

akkor fogadhatott volna el, ha államilétét és 

nemzeti - tekintélyét enmaga - mindenről le- 

mondva, eltemetni, illetőleg a sirba dobni akarta 
] volna. 
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A jegyzőkönyveket feszült figyelemmel vár- 
hatjuk, hihetőleg sok oly tényezők fognak napvi- 

lágot látni, melyek mostanság még az orosz ső- 
tét falak közt rejlenek. 

- A ,„Turduie" febr. 27. sz. Midhátnak 
állitólag a sultánhoz 4-éről keltezett levelét me- 

10 aonolmánynak declarálja. Letevésére vonatkozó- 

lag ujabb s egész megbizható adatok alapján 

határozottan tudathatom, hogy a 13-iki levelem- 
ben érintett s a „Kelet" által igen találólag ne- 

vezett keleti intrigua volt egyedűli oka. A hábo- 
ru kezdetével vagy esetleges nehezebb körülmé- 

nyek között Midhat visszahivatása semmi két- 

séget sem szenved, noha a hozzá e tárgyból in- 

Házi gazdám mint szintén a többi lakósok is, 

kik különben izraeliták, mind csak revolutiot 
kiabáltak. 

Az épületből kijőve, egy nagy sötétséget vet- 
tem észre, s számtalan lótó-futókat jajgatni hall- 

va, kérdém, ne vár? mindeniktől csak csok fena ! 

csok fena! választ nyertem. Ebből ugyan soba- 

sem leszek elég okos, ki megyek a közeli fő utra, 
mely még ily időtájban igen látogatott; itt is 

majd egyiket majd másikat megszólitva hasonló- 

lag csek fena! alla büjük! jajgatás, lövöldőzés a 

levegőbe stb. volt hallható. 

Az ágyu lövések mind a stambuli és ázsiai 

oldalról jöttek, bizton hittem a lázadás kitörésében 
tézett táviratok mindeddig még igen koraiaknak 
mondhatók. 

- Abdul Hamid sultán betegségéről hozott 
hirek mind alaptalanok, s csudálkozásomnak kell 

kifejezést adnom, hogy ilyen hirek Pérából szár- 

maznak. Midhat letevését követő péntektől beteg- 

sége avagy legkisebb gyengélkedése sem volt je- 
lezve, de annál inkább nehányszor, hogy Mah- 

muddal vagy egy másikkal ide vagy oda egy kis 
execursiót tett. Itt is ép ugy van mint más fő 
városban, ha az uralkodó gyengélkedő, azt a min- 
dennap megjelenő számtalan lap azonnal közli, 

ilyfélét pedig nem olvastunk, sem pedig azon 

egyénektől, kik a sultán közelében állanak 
nem hallottunk. Erre vonatkozólag szintén igen 
találó a „Kelet azon megjegyzése, mely által 
az ily „,kósza és malitiosus hireket" mind csak 

orosz forrásokból eredőnek nevezi. 

- Klapka tábornok szerdán elutazott, csa- 
ládját Nizzában meglátogatandó, mely alkalomból 
a török és franczia lapok tudatják, hogy a Legio 
alakitása elhalasztatott. Ez különben mind feles- 
leges volt, mert Redif hadügyér egy igen szép 
szavakba foglalt levélben megköszönte Klapkának 
a magyaroknak az irántoki rokonszenvét, de saj- 
nálatának adott kifejezést, hogy a kérelmezők ké- 
réseit figyelembe nem veheti, mert idegeneknek a 
hadseregbe történendő beosztása - a török ka- 
tonák szellemére - igen nagy hátránynyal bir 
na." Ellenben azon hír, hogy egy 50,000 ember- 
ből álló rendőrség Klapka vezetése alatt alkottas- 
sék még mindig fennmarad. A bulgáriai kor- 
mányzóvá neveztetéséről azonban itt mit sem 
tudnak. 

- Február is elmullott, még pedig egy ha- 
talmas eső és jég kiséretében, mely délután 3 
órakor megeredt s egész estig tartott. Martius 
azonban igen nyájasan köszöntött be, de már es- 
tefelé szokás szerint zuhogott. 

- A Torpedoknak a Dunában leendő el- 
helyezéséről szóló közlemények megbizhatók, mert 
egy febr. 2, (r st.) szerinti orosz jegyzékben e 
terv már hiívatalosan is közölve lett. 

Harcz a Daemonok ellen. 
Konstantinápoly 1877 febr. 28. 

(Saját levelezőnktől.) 

Irjam-é, ne-éP ezen sokat gondolkoztam, 
de utóbb is ha én nem közlöm, anélkül is mások 
is fogják közölni. Igy tehát hogy a „Kelet" kad- 
ves olvasó közönsége a nagyszerű csatát sem na- 
gyobbitva sem kisebbitve másoktól ne légyen kény- 
telen megtudni, az egész ütközetet hiven leirom. 

Fekruár 27-én szokás szerint egész napot 
Pérán töltve, este fél 7 órakor le, Galathának 
hazafelé indultam. A szomszédságban lévő Bacali- 
ában júh fagygyuval bőven ellátott szerény va- 
csorámat elköltve, szobámba f el egy feketét és 
nargilét hozattam. 

Nargilém sőtét füstjeiben elmerülve a régi 
jó napokra gondoltam, mily jó lenne! most Erdély- 
ben lenni. Egyik szebb gondolat a másiknál szeb- 
bet szült, melyeknek a tümbeki fenséges aromája 
élvezetet is kölcsönözött. Igy merengtem anéikül, 
hogy szerény lakomban csak a légytől is zavarva 
lettem volna egész háromnegyed 8 óráig, a midőn 
egyszerre ágyulövést hallék, - eh, gondoltam ele- 
intén, megint tüz van valahol - nem az én há- 
zam ég. Arra ugyan mégis kiváncsi voltam 
nállunk-e? vagy Stambulban?; számitom te- 
hát a lövéseket, hetediket lőtték, na, is allah! 
nyugodtan gondolkozhatom tovább. 

A hetedik után azonban jő a 8-9-10.-ik 

este már most egyszerre nyugtalan kezdettem lenni 
mignem végre ismét eszembe jutott, hogy ma 6 
órára van a béke létrehozatala signálva, talán ez 
létesült, s ennek az örömére fogyasztják a lőport. 
Ismét leültem s gondolkozni akartam, miután azon- 
ban a gyönyörű eszmékben zavarva lettem, ez to- 
vább lehetlen lett. rik 

Közelebb vonulok iróasztalomhoz, tollat és 
papirt veszek, hogy ha az ágyuzás véget ér ismét 
a halotti csendbe leszek, egy szivreható levelet 
irhassak. 

Alig irtam le azonban a megszólitó sza- 
vakat, egyszerre ablakom félig nyilt vastáblája, egy 
durranás után a falhoz vissza lőketett, s a hit- 
vány való, szép gondolatomtól ujból megrabolt. 
De már ezen durranást számtalan lővések követ- 
ték. Mig a távolból a bömbőlni meg nem szünő 
ágyuk voltak hallhatók, addig ezek hegyesen si- 
vitottak mint a hideg őszi szél. Most levelet s 
nargilét otthagyva, lámpám kioltám, az ablakot 
betéve, le az utczára futottam az egészről magam- 
nak felvilágositást szerzendő. Már a folyóson jaj- 
gatásokat hallék, mást nem hihettem, minthogy a 
régóta beszélgetett revolutió kitört. 

s fel vissza lakomba futottam, a mi legszüksége- 
sebb biztonságba hozni. 

Nehány percznyi fenlét után ismét lemenve 

valamivel világosabb volt, s minél inkább világo- 

sodott, annál inkább kezdettek az ágyudörgések, 

puskalővések és jajveszéklések megszünni, mignem 

végre minden elnémult s a nagy félelem halotti 
csendet parancsolt. 

Most már lehetséges volt a „revolutiós felől 
bővebben tudakoznom. 2/,8jórakor ugyanisholdfogyat- 

kozás volt, még pedig oly mértékben, melyre 1858 

óta senki sem emlékezik. 

A fanatikus nép mindenben talál valami 
rosz oment s igy a törökök szemei is káprádzot- 

tak s a holdban a fogyatkozás tartama alatt egy 

nagy vastag kigyót" láttak, mig a gőrögök, 

örmények és bulgárok egy „vérfoltot" vettek 

észre. 

Az ijedelem mindkét részről leirhatlan volt. 

A törökök a „kigyóban" az ármányt vélték látni, 
mely a nagy Mohamed utódai megsemmisitése 

után törekszik, a görögök et consortas pedig a 

,véresfoltban" a reájok következő véres napokat. 
Alig hogy a Dámonok láthatók lettek, ugy 

a törökök, mint görögók stb. magokat a végve- 
szély elől megmentendő, jajveszéklések és kéztö- 

rések közőtt megkezdték ellenők az elkeseredett 

harczot, s nem épen megvetendő distantiáról ugy 
ágyuval, mint puskával s revolverekkel rájok tü- 

zeltek. Az ütközet rövid 2/, óráig tartó, de annál! 
hevesebb volt. A dámonok daczára jó positiójuknak 

teljesen le lettek győzve, s „strategia (szempont- 

iából" jobbnak látták magokat az ellenség golyói 
elől visszavonni.") 

Hol vagy te 19-ik század? s hol te mese 

szépségü székváros ? 
B. 

Jogi rovat. 
Semmitőszéki döntvények. 

2076.877. Semmiségi esetet képez, ha a 
végrehajtási összegnek alperes által kért felszámi- 

tása végrehajtó által mellőztetett; habáraz a vég- 
rehajtási eljárás ellen intézett semm. panaszban 
nem kifogásoltatott is. 

1310.877. A földbirtokossal kötött termény- 
szállitási ügylet kereskedelminek nem tekinthe- 
tő, ha az ellenfél nem igazolta, hogy az eladott 

termény továbbadási szándékkal mástól szerez- 

tetett. 

Legfőbb itélőszéki döntvények. 

695.877. bünt. sz. Életképes és élőgyer- 
mek halála az anya szándékos roszakaratu mu- 

lasztása folytán következvén be, a büntény gyer- 

mekgyilkosságnak minősitendő. 

417.877. bünt. sz. Épitkezésnél történt sze- 
rencsétlenségnél annak megállapitására, hogy az 

épitkezés vezetője életbiztonság elleni vétségben 

elmarasztalható-e, mulhatatlanul szükséges ama 

kérdéseknek szabatos és kimeritő megvízsgálása, 
hogy valjon az épités szakértői terv alapján kez- 
detett és folytatotte; hogy a szükséges ovószerek 

és épitmények felállitásának kötelesssége kit ille- 
tett, s mennyiben tétetett ennek elég, vagy meny- 
nyiben történt ebben mulasztás; hogy a föld el- 
hordása kinek kötelessége volt, ennek teljesitésére 

figyelmeztetett-é az illető, s rörtént e ez irány- 
ban mulasztás; végre, hogy vajon a védek elha- 

nyagolása, vagy a föld el nem hordása okozta-e 
a beállott szerencsétlenséget. 

1311.877. A keresetbe vett kárkövetelés 
semi közelebbi adatokkal nem részleteztetvén, s a 
felperes által felhivott szakértők vallomása sem 

nyujtván semmi támpontot, a becslő eskü meg 

nem itélhető. 

Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
- Stadelmüller Mihálynak Stoianovits Gli- 

gor elleni ügyében, ez utóbbinak 400 frtra be- 
csült hosszufalusi ingatlapai april 18-án el- 

adatnak. 

- Pránzsmári néhai Muerth Kaul Mihály 
hagyatéki tőömege ellen a csödeljárás megnyit- 
tatott. 

- A kolozsvári pénzügyigazgatóságnál egy 
fogalmazó-gyakornoki s az igazgatóság kerületé- 
ben egy adótiszti állómás betőltendők. 

- Goldpecher Sándor és társainak Popá 
Jészief és Tyiriák elleni ügyében, ez utóbbiaknak 

1350 írtra becsült csopedi ingatlanai márcz. 17- 
én eladatnak. 
i 

*) A „Turgáie" 1/4 számában ezen esetet oda tra- 

vestalja, hogy a hajók a Bosporusban a sötétben is akar- 
tak veolna gyakorolni s az egész zürzavar a nép nem kel- 
lőleg történt informálásából származott. (Hidd és üdve- 

zi ilni fogsz. ) 

. 

- A Viktoria biztositó társaságnak Kősze- 
gi János elleni ügyében, ez utóbbinak 856 frtra 
becsült kolozsvári ingatlanai márcz. 14-én, mint 
harmadik határidőben el árvereztetnek. 

- Petkó Lázárnak Kenderesy Ignátz elle- 
ni ügyében ez utóbbinak 1800 ífrtra becsült 
Szállás-pataki ingatlanai márczius 31-én el- 
adatnak. 

- Koszta Gábornak Vesztimián György- 
né elleni ügyében, ez utóbbinak 12938 forintra 
becsült kolozsvári ingatlanai april 21-én el- 
adatnak. 

- Gyöne Elekné hagyatékához tartozó s 
2127 frt 81 krra becsült kolozsvári ingatlanok 
márcz. 21-én becsáron alól is eladatnak. 

Nyegrutz Kristofnak gr. Vass Ádám és 
neje elleni ügyében, ez utóbbiaknak 152,293 frtra 
becsült czegei ingatlanai april 4-én elárverez- 
tetnek. 218 
-Gr. Lázár Johánnának Schmotzer Rózá- 

lia elenni ügyében, ez utóbbinak 996 frt 20 krra 
becsült gy.-fehérvári ingatlanai márczius 20-án 
eladatnak. 8 80 

A„KELET" magán-táviratai 
Feladatott Rudapesten márez. 10. d. e. 11 ó. 15 p. 

Énrkezett Kolozsvárra márcz. 10. d. e. 12 ó. 58 p. 
A „Times" és a párisi ,Temps" egy- 

hangulag azt jelentik, hogy Ignatieff csak 
egy jegyzőkönyv aláirását akarja a hatal- 
maknál kieszközölni. E jegyzőkönyvben a 
conferentia által javaslatba hozott refor- 
mok ismételtetnének, minden fenyegetőd- 
zés nélkül. A párisi szerződés e szerint 
épségben maradna. : 

Ignatieffet Párisban nagy ünnepé- 
Iességgel fogadták. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. márc. 10. 

- Donadio Bianca kisasszony jutalom- 
játékául tegnap (pénteken) „Faust" került szinre. 
Utolsó és jutalomjátók: ez épen elég volt arra, 
hogy a mult hetekben annyira igénybe vett kö- 
zönség mégis zsufolásig megtöltse a szinházat. 
Margaretha szerepére a kolozsvári szinház egy 
igen kitünő erővel: Neszveda Anna kisasszony- 
nyal bir, kinek Margaretha legkítünőbb s kétség- 
telenül művészi szerepe. Nem csoda hát, hogy, 
kétszeres érdekeltséggel néztünk az előadás elé, 
annyival is inkább, mert Margarethában, alakban 
és zenében egyaránt a lyrai elem egyenlő arány- 
ban van a tragikaival. Nós, Donadio kisasszony 
ezuttal igazolta, hogy valódi művész kezéből csak 
művészi alkotás kerülhet ki. Donadio kisasszony 
Margarethája minden izében művészileg kidolgo- 
zott alak volt, az az ideális alak, a milyennek 
Goethe Margaretháját képzeljük magunknak: tele 
szűzies bájjal, gyermekded nőiességgel, elbüvölő 
vonásokkal egész lényében. Ének tekintetében is 
e magaslaton állott Donadio kisasszony Marga- ! 
rethája; de ha mégis választanunk kell partijá- 
nak szépségei közül: az ékszer áriát emelhetjük 
ki, mint a mely annyi kifejezéssel, annyi érze- 
lemmel s annyi vervevel volt exeguálva, a mi- 
lyent Donadio kisasszonytól is keveset hallottunk. 
Fölösleges is följegyeznünk, hogy ma is miaden 
jelenetét a t. művésznőnek zajosan tapsolta, első 
megjelenésekor pedig három szép bouguetval fo- 
gadta a közönség. A többi szereplők közül legel- 
ső helyen Krieger Kornelia kisasszonyt (Siebel) 
kell emlitenünk; kis szer. pének azt a részét, mi- 
kor virágot tesz Margaretha ablakára, olyan szé- 
pen, izlésteljesen vitte keresztül, hogy a közönség 
zajosan megtapsolta. Caravatti (Valentin), Szabó 
Imre (Faust) és Marczell (Mephisto) urak, vala- 
mint Bacsó Luiza k. a. (Martha) egyaránt teljés 

sikerrel működtek közre. 

- Az erdélyi gazdasági egylet 1877- 
dik évi mártius bó 12-én d, e. 10 órakor igaz- 
gató választmányi ülést tart az egyleti irodában, 
(bel-középutcza 18. sz. gróf Mikó imre háza), 
melyre a t. tagok ezennel tiszteletteljesen meg- 
hivatnak. : 

- A kolozsvári magyar királyi jószág- 
igazgatóság részéről ezennel közhirré tétetik, mi- 
szerint a nagy-enyedi magyar királyi uradalmi 
ügyészség székhelye - a magyar királyi pénz- 
ügyministeriumnak folyó évi 3595. számu rende- 
lete következtében - folyó évi április hó 25-étől 
Kolozsvárra tétetik át s ennek folytán nevezett 
ügyészség hivatali müködése Nagy-Enyeden folyó 
évi április hó 24-én beszüntettetik. Ezen intézke- 
dés által azonban az ügyészségnek eddigi hatás- 
körében semmi változás sem történik. 

- Statisztikai átnézet az 1877. fehr 
havában a kolozsvári m. kir. távirdai főállomás- 

nál kezelt feladatott, beérkezett és átmenő táv- 

í 

irati levelezésről. - Feladatott. Magyar állami 
24, szolgálati 91, magán 1326, összesen 1441. 

Osztrák: szolgálati 8, magán 300, összegen 308. 
Nemzetközi: szolgálati 1, magán 27, összesen 28 
A feladott táviratok egység száma, (egy egység 
megfelel 20 szónak): magyar 16835, osztrák! 340, 
nemzetközi 29. - Érkezett: magyar állami: 50, 
szolgálati 384, közérdekü 15, magán 1327, ösz- 
szesen 1776. Osztrák: szolgálati 2, közérdekü 27, 

magán 299, összesen 328. Nemzetközi: szolgála- 
ti 2, magán 21, összesen 28. Az érkezett távira- 

tok egység száma : (egy egység megfelel 20 szó- 

. 
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nak): magyar 2083/5, osztrák 384, nemzetkőzi 

23/5. Kolozsvártt, 1877. márczius. 7-én. 
- Sok a pénzünk, költhetünk. A 

lapok hirdetési rovatai tele vannak ,a bájos olasz 

hangszer", az Ocarina ajánigatásával, melyen 
az avatatlan ,30 percz alatt" kész művész lehet 

8 mely a „párizsi hangversenyekben" roppant fel- 

tünést okoz. Alkalmunk volt egy „sok pénzű, bő 
költős magyarnál egy ilyen csodahangszert látni 

- áll pedig az 5 (öt) forintos bécsi ajándék, 

egy otromba vőörös agyag sipból, melynek feke- 
te mázán van mintegy tiz lyuka, melléjök jelzett 
c. s. e. stb. betükkel s adva körülbelőlolyan han- 
gokat, mint a mi fazekasaink által készitett cse- 
rép-madaracskák, a milyeneket gyerekeinknek, ha 

jól viselik magukat, egy krajczárért szoktunk a 
a vásárban venni. Van hozzá mellékelve egy fél- 

iv hangjegy, amelyről helyes itéletet alkothat 

magának mindenki, a ki elolvassa belőle, hogy a 
,Chromatische scalá"-t „Gramatische scalá"-nak 
nevezi. S mindezt potom ő5 forintért vesztegetik 

a jó bécsiek, s veszik a jámbor magyarok. És mi, 
ugyanezek a magyarok, szidjuk a minisztereket, 

hogy meg hagyták magukat a bécsiek által csa- 

latni! Hát nem tudunk mi füzfa-héjból tilinkót 
faragni? Azt ingyen kapjuk s még is szászorta 
szebb hangot ad, De, hát: sok a pénzünk, költ- 
hetünk! 

- Borzasztó eset. Marosvásárhelyt Cso- 
bainé kisutczai gyűümölcsárusnő tegnapelőtt, - mint 

rendesen, - gyümölcsöt árulni a vásárba távo- 
zott, négy éves leányát s egy éves fiacskáját ott- 
hon hagyván. A leányka az ,E. H." szerint a 
kályha körül játszadozott, ruhája véletlenül lángot 
Apott, mire a szegény gyermek menekülni óhajt- 

ván, szivszaggató sikoltások köztaz ajtóra rohant, 

melyet azonbau kiayitnia nem sikerült. Egy fa- 
lusi asszony, ki e pillanatban a ház előtt elhalad, 

. szivszakgató sikollásra - a gyönge reteszt fel 

tőrvén - a szobába rohant. És mily borzasztó 
látvány tárult szemei elé! A négy éves leányka 

összeégve ott hevert a földön. A leányka a kar- 
jain és gyomrán szenvedett nagy mérvü égési se- 

bek következtében négy órai szenvedés után ki- 
mult. A kis fiu, ki folyton az ágyban játszott, a 
szülék határtalan örőmére sértetlenül mara dt. 

- Dr. Jakoby János a nérnet liberalis 
doctrinair iskola legmakacsabb hive és hirneves 
demagog, tegnapelőtt Königsbergben, szülő váro- 
sában meghalt, Született 1805-ben Königsbergben 
s 1830-ban végezvén tanulmányait, ott:mint gya- 
korló orvos megtelepedett. A politikai térre 1841- 
ben egy röpirattal lépett, mely a kormány elleni 
éles és kihivó hangja által egész Európában fel- 
tünést keltett. Ezért vád alá belyeztetett s az el- 

ső foku biróság által három évi sánczmunkára 
itéltetett. A königybergi fő törvényszék azonban 
az itéletet megsemmisitvén, őt a vád alól fölmen- 
tette. 1848-ban a berlini nemzetgyülésbe válasz- 
tatotts ott az oppositió egyik vezére lett. Ő volt az 
ki mint a parlamentaris küldöttség tagja a félig 
nyitott ajtóban álló IV. Frigyes Vilmoshoz e sza- 
vakat mondta: „Az a királyok szerencsétlensége, 
hogy sohasem akarják az igazságot meghallgatni." 
Részt vett később a stuttgarti parlament tanács- 
kozásaiban, melynek feloszlatása után Svájczba 
menekült. Midőn azonban arról értesült, hogy 
perbe fogták s felségárulással vádolják, azonnal 
megjelent a törvényszék előtt, mely őt hosszu tár- 
gyalás után felmentette a vád alól. Ez itélet egész 
Németországban élénk megelégedéssel fogadtatott. 
A reactió korszaka alatt Jakoby nem fogadott el 
mandatnmot. 1864-ben lépett fel ismét képviselő. 
jelöltül s ekkor tartott beszéde miatt hat havi, 
később egy czikk miatt 14 havi fogságra itéltetett. 
A franczia-német háboru kezdetén erélyesen tilta- 
kozott a háboru, s később kikelt Elsass-Lotharin- 
gia annexiója ellen. Ennek következtében Lötzen 
várába internálták, de csakhamar szabad lábra 
helyezték. Ezen idő óta teljes viszszavonultság- 
ban élt. 

- A Fertö tavában, mely pár év előtt 
még egészen közel állott a kiszáradáshoz, ez év- 
ben ismét nőtt a vizállás. Ennek folytán oly sok 
bal van benne, mint a mennyire már régóta nem 
emlékeznek. Szárnyas vadban is gazdag a tó kör- 
nyéke. 
7 - A ki zsákban utazik. Egy utas 

beszéli el a „Breslauer Ztg.'ban ezt a kis tőr- 
ténetet: A mult vasárnap Thornból elindult vo- 
nat negyedik osztályában a conductor, ki épp en- 
nél az osztálynál volt, nyögéssel kiejtett ilyen 
szavakat hall: „Gatt gerechter megfulok, nyissá- 
tok ki a zsákot15 A hangok ugyanis egy zsák. 
ból jöttek, mely egy orosz zsidó mellett állott. 
A zsákot kinyitották, s abból egy második orosz 
zsidó került elő. A conductor kérdésére, hogy ez 
mit jelentsen és hogy ez utóbbinak hol a menet- 
jegye, az előbbi zsidó azt felelte, hogy azt hitte, 
hogy a mit zsákban lehet az osztályba hozni, az 
ingyen mehet. Igy van az Oroszországban s Po- 
toszországban bizonyosan nincs máskép. De biz 
azt megfizetteték az élő podgyászért s még az 
ilyen ésetekre kiszabott birságot is megvették 
rajta. Mindakét orosz zsidó vagyonos kereskedő 
volt, kik a frankfurti vásárra mentek. 

- Egy gyanus egyén elfogatása. 
Ehó 6-án egy romániai csendőrfőbadnagy meg- 

legénység kiséretében Romániából egy 
ét kisért Brassóba. Az illető egyént Somos- i 
ői br. Vécsey Viktorról szólottak. Elfogatásának 

ilndoka ismeretlen, s a „Kr. Ztg." csak annyit 

tudott kipuhatolni, hogy nevezett a török hadse- 

regben tüzérezredes volt, s több bel. és külföldi 

rendjelnek tulajdonosa. Bukaresttől a határszélig 

a prefect, egy csendőrtiszt s a kimpinai rendőrka- 

tány kisérték. E hó 7-én az elfogott, csendőri fe- 

dezet alatt Budapestre szállittatott. Az illető még 
fiatal, beszél magyarul, németül angolul és fran- 
cziául s ga. dagnak kell lennie, mert Brassóban 
ugy a hotelben, mint elutazásában nagy összege- 

ket adott ki, s az ajándék osztogatásában nem 
volt fukar. 

- Spinoza-ünnepély Hágában. Hol. 
landia fővárosa mult hó végén ülte meg nagy ün- 
nepélyességgel Spinoza halálának kétszázados év- 
fordulóját. Az ünnepély a tudományok és művé- 

szetek termében tartatott meg nagyszámu hirne- 
ves európai tudós jelenlétében. Renan ez alkalom- 

mal igen érdekes felolvasást tartott Spinozáról, 

melyben e nagynevü bölcsész egész életét és tu- 

dományos jelentőségét rajzolta. 

- Amerika uj elnöke Hayes az ame- 
rikai köztársaság uj elnöke, martius 5-én ünne- 

pélyesen elfogadta magas hivatalát. A beigtatás 

ünnepélye várakozáson fölül sikerült. Hayest és 
Grantot a „White house"-ból a Capitoliumba rop- 
pant nagy és diszes menet kisérte: a rendes ka- 

tonaság, az önkénytesek, a néger csapatok, a tör- 

vényszéki testületek, a congressus tagjai, a dip- 

lomatiai testület, a politikai clubok, a polgártár- 

sulatok s minden rangu és rendüű amerikai pol- 

gár. A menet a Pennsyivania-soron vonult végig, 

mely tömve volt emberrel. A házakon lobogók 
lengtek. A Capitoliumhoz érve Grantot és Hayest 

a senatorok kamarájába vezették. Wheeler letette 

az esküt, rövid, de tartalmas beszédet mondva. 
Ezután az uj elnök a congressus tagjai, a diplo- 
matiai testület s a legfőbb törvényszék képviselői 
közt megjelent a Capitolium erkélyén s az inau- 
guratió a tömeg jelenlétében végbe ment. A s0- 
kaság Hayest viharos cheer-rel fogadta. Bámula- 
tos rend uralkodott, bár a demokraták imitt-amott 
hangosan éltették Tildent. A közönség kaczagott 
a heves Tildenpártiak éljeneire. Hayes ünnepé- 
lyes elneki megnyitó beszédet mendott s ezután 
Waite legfőbb itélőbiró előtt letette az esküt. A 
cerimonia alatt mindaketten hajadon fővel állottak 
az erkély elején. Erre az ágyuk dörögni kezdtek 
s a diszes processio Hayes elnőköt visszakisérte a 
fehér palotába. Este a várost kivilágitották s nagy- 
szerű tüzijáték fejezte be az ünnepélyt. 

- Egy vonás Hayes jelleméből. A 
világ legelső polgára Hayes, jelenleg 55 éves, s 
elnőkké választása előtt közvetlenül Ohió állam 
kormányzója volt, mely polczra még 1867-ben 
emelte a közbizalom. Pályáját ügyvédségen kez- 
dette s mint harczos folytatta, midőn a nagy 
polgári háboru a köztársaság minden hű fiát 
fegyverre szólitotta, Ezredesi rangig emelkedett a 

csatatóren; s ekkor, 1864-ben, történt, hogy Cin- 

cinati polgárai, megkinálták őt a congressusi man- 
datummal. Erre irta válaszul a következő jellem- 
z6 szavakat: ,Megtisztelő ajánlatukat megkaptam 

és köszönöm, De most más kötelesség vár reám. 

Az a fegyverfogható ember, a ki ilyen időben el- 
tudja hagyni a hadsereget, nem congressusi szó- 

ket érdemelne, hanem azt hogy - scalpirozzák." 

- Két király leány ment férjhez a 
mult hónapban, a nélkül, hogy a hirlapok, mint 

más hasonló alkalmakkor szokás, valami nagy dol- 
got csináltak volna belőle. Persze a királykisasz- 
szonyok nevei nincsenek is benne a gothai alma- 
nachban. Milanóban ugyanis férjhez ment Lionet- 
ta Lusiguano-Commeno herczegnő, egy - kőfa- 
ragólegényhez. A herczegnő leánya volt VII. Leo- 
nak, Arménia királyának, ki Milanó agy kórházá- 
ban hunyt el taval s ivadéka volt a keletrómai 
birodalom egykor hatalmas uralkodó bázának, a 
Comméndynasztiának. - A másik királyleány An- 
nina, Harral állam (Afrikában) szultánjának leá- 
nya. Atyját taval lefejezték. Annina egy olajárus- 
sal váltott jegyet Zuitah városában. 

- A párisi állatkertben két amerikai 
kigyó, melyek egy közös üvegszekrénybe voltak 
zárva, össimjézett s harczra kerekedett. A harcz 
azzal végződött, hogy a nagyobbik kigyó egy sze- 
rencsés pillanatban bekapta a kissebbik fejét s 
azt testének egyharmadrészéig beonyelte. Tovább 
nyelni nem tudta s ha az őrök, kik észrevették, 
el nem vágják a benyelt kigyó többi részét, való- 
szinű, hogy a győző is belevész a győzelembe. 

-- A szinpadi hatásvadászatnak agy oly 
nemét találta fel állitólag Sardou Viktor, melyha 
való, ritkitja párját. Mint egy franczia lap tudó- 
sitója irja: „Lovat, kecskét, kutyát, macskát, ele- 
fántol már mi is láttunk a szinpadon, de valósá- 
gos eleven és pedig vad farkasokat alkalmazni a 
a drámai hatás emelésére, az Sardounak tartatott 
fenn. A szellemes költő ez idő szerint egy öt fel- 

vonásos drámán dolgozik, melynek czime ,Szám- 
üzöttek" lesz. A dráma Lubomirski herczegnek 
egy hasonczimű regényéből van véve s e hó vé- 
gén akarják előadatni a párisi Vaudeville-szinház- 
ban. A darab legfőbb jelenetében a hős vad far- 
kasoktól üldöztetve fog menekülni a szinpadon. S 
mivelhogy nehéz feladat volna barbár állatokkal 
megértetni, hogy hisz ez nem komoly dolog, ha- 
nem ésak játék, ugy fogják el rendezni a deco- 
matiót, hogy a hős drága egészségében neeshessék 

ha, Az illotő hár. A szinpad ugyanis egy sziklás vad vidéket 
fői Géza név alatt szállitották, de iratai somos- fog ábrázolni s egy erős sodronyrács által két 

részre lesz osztva. A szinész, kire a veszedelmes 
szerep várakozik, czikk-czakkos uton szalad azel- 
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választott előtérben akkép, hogy a közönség több- 
szőr láthassa megjelenni s ismét eltünni, a sod- 

ronyrács mögött pedig lesz a kiéhzett farkasfal- 

ka, mely martalékját üldözi. Az egész jelenet 

alatt nagy pelyhekben hull alá a hó a szinpad 

egéből. Szörnyü szépnek igérkezik eredeti realis- 
musában ez a dolog. A diszletak, a sodronyrács, 

a hó már mind készen vannak, csupán az eleven 

farkascsapat hiányzik. Ha nem sikerül köze- 

lebbről szerezni vad farkasokat, - Oroszor- 

szágból hozatnak. Lubomirski, a ki a szép esz- 

mét adta, megigérte, hogy szükség esetén ad hoz- 

zá farkasokat is. 

- Bismark-adoma. Az 1866. évben a 
herczeg, akkor még egyszerüen Bismark, Brünn- 

ben egy mózes vallásu kereskedőnél volt. beszállá- 
solva. Daczára, hogy ellenséges földön volt, szál- 
lásadója igeu előzékeny fogadtatásban részesitette 
és a herczeg a kereskedő azon igéretével távozott 
hogy őt, ha utja Berlinbe vezeti, felkeresendi. Tiz 
év mult el, a nélkül, hogy a kereskedő beváltot- 
ta volna szavát. Pár nappal ezelőtt Berlinbe ér- 
kezett a herczeg volt szállásadója és névjegyét 
Bismark herczeghez küldé, a ki kis idő mulva 
egyik titkárját küldé hozzá, hogy őt hétfőre ebéd. 
re meghivja. A kereskedő meg is jelent a herczeg 
palotájában, hel igen szivélyesen fogadtatott; a 
herczeg bemutatta családjának; a kereskedő azon 
kitüntetésben is részesült, hogy a herczeg leányát 
asztalhoz vezette, Bismark ebéd alatt igen kedé- 
lyesen mulatott vendégével. 

- Jeruzsálem képviselője akademiai ta- 
nár Bécsben. Juszuf Zia el-Chalidi emir a neve, 
Jeruzsalemben lakik, s ott polgármesteri tisztet 
viselt. 1875-ben a bécsi keleti akademián az 
arab nyelv és irodalom tanára volt; de ismét 
visszatért hazájaba. Most ismét visszahivják Bécs- 
be; de a keleti tudós nem foglalhatja el rőgtőn 
tanszékét, mert előbb a török parliament tanács- 

kozásaiban kell részt v hol Jeruzsalemet fog 
ja képviselni a választók bizalmából. 

- Uj felekezet Oroszországban. 
Moszkva környékén uj felekezet támadt, mely azt 
hiszi, hogy az Antikrisztus kora immár elérkezett. 
E csodabogarak nem látogatják a templomokat, 
nem tisztelik a szent képeket, nem osztanak ki 
alamizsnát a szegények között, de csodatevő erőt 
tulajdonitanak a viznek. Főszerepet játszanak ná- 
luk ,isten szolgálóis; közönséges parasztleányok, 
kiket prófétanők gyanánt tisztelnek. Két ily pró- 
fétanőhöz egész bucsumenések történnek. A teme- 
tésnél az uj szekta tagjai nem türnek papot. 

- Irói honorárium. Turgenjew, mint 
orosz lapok értesitenek, legutóbb irt regényéért, 
melyet a Westnik Jevropy folyóirat jan. és feb- 
ruár havi fűzetében közölt 7000 rubel (egy ru- 
bel-1 frt 61 kr) tiszteletdijat kapott. Egy ivet 
425 rubellel fizetett a kiadó. 

- A persa sah trónraléptének harmin- 
ozadik évfordulóját nagy pompával ülték meg Te- 
horanban. Január 6-ikán kezdődtek a lakomák 
és szertartások; 7-ikán a diplomatiai testület fe- 
jezte ki üdvkivánatait, Ugyanezen nap estéjén a 

fejedelmi palotában fényes lakoma volt, melynek 
végeztével, mi ezuttal először történt, a sah is 
megjelent a vendégek között. A lakoma európai 
módon volt rendezve, s a sah bocsánatot kért a 
diplomatiai testület tagjaitól, ha a lakoma neta- 
lán nem elégitette volna ki őket, hozzá tevén 
mentségül, hogy ez az első európai módon rende- 
zett lakoma a palotában; egyuttal reményét fe- 
jezte ki, hogy a diplomatiai testület tagjait ezután 
többször fogja láthatni asztalánál. A sah maga- 
tartása, melyet az európaiak iránt a régi szokás- 
tól eltérőleg ezuttal tanusitott, Teheranban nagy 
feltűnést keltett. 

= Neorolog. Agh Ferencz, neje Balázs 
Józéfa, gyermekeik: Emma, férjezett n.-almási ref. 
jelkész Bód Lászlóné: Róza, Vilma és Fe- 
rencz; a magok, valamint minden közel és tá- 
vollevő rokonuk nevében fájó szivvel tudatják, 
hogy a forróa szeretett gyermek, testvér és ro- 
kon Agh Ilona f. hó 8-án déli 12 órakor idült 
gyomorhurut következtében bevégezte 19 évre ter- 
jedt földi életét. 

KÖZGAZDASÁG. 
Kimutatás 

Az Egyesült Erdélyi takarók. pénztár február havi 
forgalma. 

Tartozik: maradvány áthozat 21,117 írt 
551/, kr, betétekre 13893 frt 251/, kr, leszámi- 
tolásért visszafizetésekre 58918 frt 60 kr, kamat 
s feldijakra 2307 frt 92 kr, részvény bélyeg és 
kiállitási dij 1 frt 50 kr, összesen 96228 frt 

83 kr. 

Követel: betétekbőli kivételért 6690 frt 
lá kr leszámitolt váltókért 64,752 frt 88 kr. 
osztalók 82 frt 80 kr, folyó kamatokért 10 írt 
97 kr, irodai s kezelési kőltség 300 frt, pénztárt 
maradvány 24,387 frt 4 kr, összesen 96223 frt, 
83. kr. 

Erdélyi piaczok árjegyzéke. 
- Kolozsvár piaczi árak 1877 már. 

7-ről, egy hektoliter tisztabuza 10 frt - kr, 
rozs 5 frt 80 kr, elegybuza - frt - kr, 
zab 3 frt 20 kr, 100 kilo széna kötve 2 frt. 
180 kr, alomszalma 1 frt 50 kr. zsupszalma 

1 frt 70 kr, egy köbméter fa usztatott 5 
frt -kr, 1 kilogramm fagygyugyertya ön- 
tött 72 kr, marhahus 38 kr, konyhaliszt 18 
kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 32 kr 
borsó 16 kr, lencse 18 kr, paszuly 10 kr. 
köles 20 kr, hectoliter burgonya 3 frt 90 kr, 
kigr. kősó 9- kr, disznőzsir frt 88 - kr, bors 
= frt 84 kr, hagyma 18 kr, fokhagyma 36 kr. 

Szászvárcsi piaczi árak 1877. mártius 
hó 3. Egy hectoliter tisztabuza 8 frt - kr, egy 
hectoliter elegybuza 6 frbt - kr, egy hectoliter 
rozs 5 frt 30 kr, egy hectoliter törökbuza 4 frt 
- kr, egy hectoliter zab 3 frt 50 kr, 100ki- 
logramm széna kötve 1 frt 95 kr, 100 kilog- 
ramm széna kötetlen 1 frt 75 kr, 100 kilogramm 
alomszalma - frt 40 kr, 100 kilogramm zsup- 
szalma 1 frt - kr, egy kőbméter fa uzztatott 
2 frt - kr, egy kőbmétar fa szároz 2 frt - 
egy kilogramm marhahus 36 kr, egy kilogramm 
disznozsir - frt 90 kr, egy hectoliter pityóka 
2 frt 80 kr, egy liter borsó 24 kr, egy liter 
lencse 24 kr, egy liter paszulj 12 kr, egy kilo- 
gramm konyhaliszt 16 kr, egy kilogramm hagy- 
ma 20 Er, egy kilogramm fokhagyma 40 kr. 

-A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
márcz, 6-ik napján tartott vásárban eladott ter- 
mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 
zéke. 1 hectoliter tiszta buza 9 foript - kr, 
kétszeres buza 7 frt 50 kr, rozs 6 frt 40 kr, 
árpa 3 frt 40 kr, zab 2 frt 80 kr, tengeri 4 
frt 40 kr, borsó 14 frt - kr, lencse 15 frt - 
kr, Bab 6 frt 50 kr, köleskása 7 frt 50 kr, bur- 
gonya 2 frt 60 kr. 100 kilogramm kenyérliszt 
23 frt - kr, széna 3 frt 70 kr, szalma 1 frt 
80 kr, szalonna 71 frt -kr, 6 kilo zsuppszalma 
- frt 12 kr, 150 dkgr. alomszalma - frt 5 
kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt 50 kr, 1 kilo mar- 
hahus - frt 44 krt öntött gyertya - frt 60 
kr, lámpaolaj - frt 60 kr, egy liter ó-bor - 
frt 30 kr, uj-ber - frt 24 kr, pálinka - frt 
20 kr, szilvapálinka - frt 52 kr, szesz - frt 
30 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 70 kr, nyers 
fagygyu 30 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 
- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 
bor 18 frt - kr, uj bor 12 frt - kr, mész 2 
frt - kr, kemény faszén 2 frt 50 kr, kender- 
mag 7 frt 50 kr, köles 5 frt - kr, dió 17 frt 
- kr, mogyoró 15 frt 50 kr, asszu szilva 14 
frt - kr. 

- A gy.-fehérváripiaczárai marcz 3-ról. 
1877. Egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 74 kr, elegy- 
buza 6 frt 70 kr, rozs 6 frt 18 kr. zab 3 frt, 

66 kr. 100 kgr. széna kötve 3 frt 50kr, kötett 
len 3 frt 40kr. alomszalma 1 frt 70 kr, zsupszal- 
ma2 ft50 kr. Egyliter borsó 24 kr. lencse 24 kr, 
paszuly 9kr. Egy liter konyhaliszt 24 kr. Egy 
kgr. marhahus 36. Egy köbméter fa 3 frt - kr. 
egy hectoliter pityóka 1 forint 7ő krajczár, egy 
kgr. disznózsir frt. 96 kr szinzsir - frt - kr. 
Bors 1 frt 20 kr. hagyma 18 kr, fokhagyma 24 
krajczár. 

- Tordai piaczi árjegyzék 1877. marcz. 
8-én : 1 hectoliter tisztabuza 10 frt. kr,elegy- 
buza 5 frt 50 kr, rozs 5 frt 50 kr, zab 3 frt 
- kr, törökbuza 3 frt 40 kr, paszuly - frt 8 
kr, pityóka 3 fít - kr, 1 liter borsó 12 kr, 
kilogram marhahus 36 kr, 1 kgr. széna 2 frt 
- kr, 1 kalangya zsupszalma 2 írt 80 kr, 
alomszalma 1 frt 20 kr, egy méter kemény tü- 
zifa 2 frt, 70 kr, rizs 28 kr, gyöngykása 32 kr, 
lencse 14 kr, köles 18 kr, burgonya 3 frt - kr. 
kősó 7 kr, disznózsir frt 70 kr, szinzsir 80 kr. 
bors 10 frt 10 kr. hagyma 10k, fokhagyma 20kr. 

- A beszterczei piacz árai márcz. 6- 
ról 1877. Egy heetoliter Tisztabuza 9 frt 50 kr. 
rozs 4 frt 60 kr, elegybuza 4 frt 80 kr, zab 
2 frt 60 kr, 56 kgr. széna 3 frt 60 kr, 
alonaszalma 1 frt 20 kr, zsupszalma 1 frt 
40 kr, egy köbméter fa 3 frt 20 kr. egy ker. 
marhahus 32 kr, konyhaliszt 16 kr, rizs 36 kr. 
disznózsir 1 frt - kr, Bors 1 frt O04 kr. hagyma 
7 krajczár, fokhagyma 9 kr. Egy liter borsó 
12 kr, lencse 16 kr, paszuly 7 kr, köles 21 kraj- 
czár, egy hektoliter burgonya 3 forint 

- M.-Vásárheoly piaczárai már. 8- 
ról, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 50 
kr, rozs 5 frt 70 kr, elegybuza 5 frt 75 kr, 
zab 2 frt 50 kr, 100 kgr. széna 2 frt 60 kr, 
alomszalma - frt 40 kr, zsupszalma - frt, 6Okr, 

egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 80 kr, 
usztatott 2 frt 20 kr, egy kgr. fagygyugyer- 

gya öntött 60 kr. nyujtott - frt 58 kr, mar- 

hahus 34 kr, konyhaliszt 16 kr, Rizs 32 kr, 

1 liter gyöngykása 32 kr. borsó 18 kr, len- 

cse 18 kr, paszuly 16 kr, köles 30 kr, egy 

hectol.. burgonya 2 frt 60 kr, 100 kgr. sa- 

vanyu káposzta - frt - kr, egy kgr. só 9 

kr. disznózsir - frt 90 kr, szinzsir 1 frt - 
kr, bors 1 frt - kr, hagyma. 10 kr, fok- 

hagyma. 30 kr. 

- Deés piaczi árjegyzéke: márcz. 6-ról. 
Egy hectoliter Tisztabuaza 8 frt 40 kr, elegy- 
buza 7 frt 80 kr, rozs 5 frt 40 kr, zab 2 írt 

25 kr, 100 kig. széna 5 frt, 80 kr, alomszalma 1 
frtj 60 kr, zsupszalma 2 frt, méter fa 2 frt, egy- 
kilog. marhahus 32 kr, konyhaliszt 16 kr, 

ter borsó 8 kr, lencse 14 kr, paszuly 6. kr, 
köles 14 kr, egy hectoliter burgonya 3 frt - 
kr, egy kilog. disznózsir 90 kr, hagyma 6 kr 

Fokhagyma 30 kr. : 

y li- 

- A sz.-ujváripiacz árai 1877. márcz.. 
hó 5-ről. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt 50 kr, 
rozs 6 frt - kr, törökbuza 3 frt 80 kr elegy- 
buza 5 ífrt 70 kr, zab 2 frt 50 kr, árpa - frt 
- kr, 100 kilogram széna kötve - frt - kr, 
kötetlen 3 frt 50 kr, alomszalma frt - 75 kr. 
zsupszalma - frt 75 kr, egy köbméter fa kemény 
5 frt - kr, lágy - frt -kr, egy kilogram mar- 
hahus 32 kr, konyhaliszt 18 kr, rizs 36 kr, egy 
liter gyöngykása 18 kr, borsó 10 kr, lencse 10 
kr, paszuly 8 kr köles 15 kr, pohánka - kr, 
egy hectoliter burgonya 3 frt - kr, 1 kg. sa- 
vanyu káposztla - kr, só 9 kr, disznózsir 1. 
frt 5 kr, Bors 1frt 5 kr, hagyma 8 kr, fok- 
hagyma 24kr. 

- A sz.régeni piacz árjegyzéke már. 8. 
1877: Egy hectoliter tisztabuza 9 írt - kr, 
elegybuza 7 frt, 70rozs 6 frt, 70 törökbuza 3 
frt, 70 zab 2 frt, 80. paszuly - frt 8 kr, pi- 
tyóka 4 frt 50 kr, Egy m. mázsa széna 3 frt 30 - 
egy kalagya szalma 76 kr, - egy m. má- 
zsa alomszalma 76 kr, - egy m. mázsa 
szalonna 72 frt, - egy kilo disznozsir 1 kr, - 
egy m. mázsa turó 56 frt, - egy kiló diszno- 
hus perzselt 48 kr, marhahus 34 kr, - 1 ől 
bükkia 11 frt 10 kr, - 1 öl fenyöfa 7 frt 50 kr. 

N eti szinház. 
Kolozsvárt sárnap mártius 11-én. 1877. 

Bérlet 140 szám 

A betyár kendője. 
Népszinmű dalokkal 4 felvonásban. Irta : Abonyi 

Lajos, zenéjét szerzé Nikolits. 

SZEMÉLYEK: 
Özvegy, Onodi Kulcsár Nagy 

Istvánndé - - - Philippovicsné. 
Ifjabb Onodi Kulcsár Nagy- 
András, fogadott fa - - Krasznai. 
Nagy Ferencz, agglegény - Mátrai. 
Andó, ügyvé, városi tanácsnok Tőörök. 
Boris asszony özvegy Gulyásné Körőösiné. 
Bandi, fa, számadó - - E. Kovács Gy. 
Örzsi, ennek felesége - - D. Boér E. 
Buzi, csárdás - - - Ozsváth. 
Buzinó - - - - Dobai Erzsi 
Zsófi, leányuk - - - Balogné. 
A ragyás Kovác iég ) futóbetyárok - kovács Béla 
Szolgabiró -- -- Szentgyörgyi. 

Történik az első szakasz késő őszön Bandinál és 
a csárdában; a második Bandinál három héttel 
később; a harmadik félévvel később Kulcsárnál; 
a negyedik másnap az előbbi után a városhá- 

' zánál. 

Kezdete 7 órakor. 

Napi árak: Közép páholy 5 frt. Alsópáholy 4 frt. 
Felső közép- vagy betüs páholy 3 frt 50 kr. Felső pá- 
holy 3 frt. Emeleti erkélyülés 1 frt 50 kr. Földszinti 
támlásszék és alsó erkély 1 frt. Földszinti 1-ső rendü 
zártszék 1-6 sor 80 kr. Földszinti 2-od rendű zártszék 
7-18 sor 70 kr. Földszinti állóhely 40 kr. Karzati 
számozott ülőhely 40 kr. Karzat 20 kr. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről martius 8-áról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

, értkr frt k 
! bánsági 

tiszavidéki 117565-- 
Buza pestvidéki 12351- - 

fehérmegyei 13180 -- 
bácskai 121761--- 

Kozs magyar 99011005 

takarmány 6j60] 690 
Árpa maláta 7 = eő 
Zab magyar 7 

Tengori bánsági 6- 610 
engeri ( másnemd ö80 5 66] 

káposzta E 

Repeze bánsági -- 
Köles magyar 525 54 

buza tavaszra szállitandó 18101320 
E] . Szept.-Oktre szállitan. 

/rozs tavaszra szállitandó 
teng. Májusra-junira szállit. 648 653 

95 = lrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 15 15 
4 bánsági Jul. Aug. szállit. 14/, 155/s 

ISzesz (ny.) 100 liter százalékként. 801/31- 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 
Márczius 9-én 54, Metaligues 62.80 írt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 67.65. frt. 
Arany járadék 10875 1860-iki államkölcsön 74.55 
Bankrészvények 825.- Hitelrészvények 148.50- 
London 123.90 Ezüst 118.- Cs. kir. arany 
590. Napoleond'or 9901/. 100 mark német- 
értékü 60.80 

Urbéri kötvények : Magyarországi 74 .50 re 

mesi 72.25 Erdélyi 71.50 Horvátországi
 -- 

Felelős szorkosztő és kiadó tulajdonos : 

Békésy Károlv. 



(92) (4-4) 

. Hivatalos. OVTOSÉS HGYELEMMEMÉLT (TÁUEEER FERENZ 
Pályázati hirdetmény. ászt tő etztására zükeenia tk kéttőleéln . magleresledő Kolozsvári 

Szinházbarátoknak és sportférfiaknak: Kitünő szinházi 
Az 1876. évi XIV. t. ez. értelmében Nemes Kolozsmegye mocsi- lát- és távcsövek ; 

járásban rendszeresitett mocsi, m.-frátai és myevalattai, körorvosi állomá Mezőgazdáknak hasznos: lesemn ajánl vetömagul 

sokra, melyek egyenként évi 300 frt. fizetés, 100 frt. szálláspénz és Jól szabályzott légmérők és maggórcsövek. 

100 frt. fuvárbér illetékkel vannak egybekötve, pályázat nyittatik. Fontos fürdőintézetek, szeszgyárak és pinczegazda- hópehel, fehérvózsa, Extraariyvermontiés Early Rose ; 
Pályázni kivánók felhivatnak a fenti t. cz. 143. §-ban meghatározott ságokra nézve: b urgomny áhkat . 

képességi bizonyitványnyal ellátott kérvényeiket, ezen szolgabirósághoz Pontos hévmérők és folyadék-mérlegek. valódi oberndorfi sárga takarmány I é el magot, melyből kivánatra 
folyó mártius 30-ig benyujtani. Efféléket megelégedésre árul 

A választások a körorvosi székhelyén u. m. Mocson áprii 3-kán, noscovIz A. mintáúl répákkal szolgálok, 

M.-Frátán ápril 4-kén és M.-Palatkán ápril 5-kén délelőtti 10 (86) 2.. látszerész Béosből. továbbá nagyválasztékú gazdasági, kerti és virág magvakat, 

órakor ejtetnek meg: Toldautcza a szid Pignoletto törökbúzát, SAVNOR és cookféle azgal kertész 
M.-Polyán, 1877. mártius 6. Meglevő disz áru- zikkek gyári áron alól késeket és ásókat. a 

A mocsijárás szolgabirája 
KOMIS LAJOS, szolgabiró. csak márezius végéi al Arjegyzékek i ingyen é és ihénmentve szolgáltatnak ! 

(64) ; 
sz. 357. 1877. (94) (2-8) 

HHirdetmény. 
Nemes Kolczsmegye tekei-járásban, kőrorvosi állomás 300 frt évi 

VASTARTALMU CHINA-SZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

fizetés, 100 frt. lakbér és 100 frt. utazási általánynyal, lakhely Sz.- Egyike ez a legkitünőbb erősitő-szereknek, a minőkkel az orvosi kinc- 
éto abatasalso cen tár rendelkezik. Ujjáteremti a kimerült erőt, s javitja a bete által Ludvég, betöltendő , azon megjegyzéssel, hogy a magán betegek látogotása gzenolt vélt, a uttunmit aa tenetle zöbsj * 

alkalmával fuvard j telnem számitható. „Academie de médecines által kitüntetett s minden orvosi tekintély által 
ajánltatik, s hasonló jó eredménynyel működik, ugy a gyermekeknél, valamint C Ezen állomás betöltésére pály ázat nyittatik. A pályázni kivánók fo altoti seelotsen á d ad. aa tná aél aloránt 

lyamodásokat, az 1876. évi cz. 143 §-bán kivánt képességek- szegénység s a havi tisztulás rendetlensé. eseteiben, valamint a 
rőli i o ezen szolgabirói hi- gyomorfájások ellen is, melyeknek a nők ogy gyakran ki vannak téve. Meg- 

ről okíratakk al együtt f év : tus hó 30 12 : é ; 8 y2 könnyíti a fiatal leánykák kifejlődését, emeli az étvágyat, elősegiti az emész- a91 
vatalhoza nyújtsák be, - a választás Teke mezővárosában f év április- tést, s visszaadja az előbbi üde kinézést. Hogy a számos hamisitásoknak eleje 

, vétethessék, kéretik mindenki a minden üvegen rajta levő Grimault és tár- hó 4-kén fog me gtar tatni. sa aláirását kérni. - Főraktár Bécsben Benno Raabe gyógyfűkereskedőnél 
Nagy-Ida, 1877. mártius-hó 6 kán a Backerstrasseban. 

Kolozsvárott Dr. Hintz Gt. gyógyszerész urnál. 
A tekeijárás szolgabirájától / 

S. GYULAI FERENCZ, szolgabiró. 

l I1 mu Főraktár még Bécsben Rőder Filep pél Wienstrusse. 

(96) '/ (2-3) 

Haszonbéri hirdetés. 
Nem hivatalos. A Szilágymegyében fekvő Vármező község közbirtokosságának, egész évi 

; korcsmárlási joga együttesen haszonbérbe adandó ki, a folyó évi áprilihó 
(e0) 181. Pályázat. (8-3) 12-dik napján d. e 9 órakor, a Vármező községi jegyzői irodában tar- 

h : 
A kolozsvári „Mária Váleriat - árvaháznál pályázat nyittatik egy segédi tand 6 ait. árveres útján, az ez évi ápril-Hó 24-től számítandó hat egymásu 

felügyelőnöi állómásra, 120 frt. évi dij, az intézetbeni lakás és az egylet sza Kikiáltási összeg a jelenlegi haszonbéri összeg 1210 frt. o! é. Árverezni 
bályai szerénti teljes ellátás mellett; pályázhatnak az állami tanitónő képezdét 
és a helybeli gyermek-kertésznő képezdét végzett, s oklevéllel ellátott növendékek. ezáidékbzáló ietelek kikjáltásb összegnék 10áb aziúrvérés geldtedssé 
A folyamodások és bizonyitványok bezárólag folyó hó 22-kéig, br. Borne- A 

árverezési feltételek addig is megtekinthetők nevezett jegyzői irodában. 
misza Igná t 7 a Ignáczné egyleti elnökhez , vagy alólirt titkárhoz adandók bé.- A Mária Kelt Vármezőn, 1877. február 26-káp. 
Váleriat árvaházi választmány folyó évi febr. 27.dikén tar tott ülésének megbizá- 1 ; ; 
sából - Kolozsvárt, 1877. mároz. ő-kén. A közbirtokosság. 

1dnl, szász DOMOKOSNÉ, titkár. 

zEzEzEzEzEEz EzzEz= ADiána-fürdői intézetben 
lérics ál E ét er minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben ellátott 

porczellán és rózkádos melegfürdők, 
Gyergyő-Szent-M iklóson. 

KÖNYV- és zpyat- ktsgovisioe kolozsvái 
kapha t a 

mely az idei ő Párisban 
és Londonban igen nagy tetszés- 

l 
1 
l 

ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedők- 
nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

. Ajánlja ujonnan nyitott és a magyar irodalom jelesebb Ugyszintén a jó hatása gőzfürdő számtalan bántalmak- ben részesült. " 
(88) termékeiből álló - 11(3-8) ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a Ára 1 frt 20 Ekr. " 

kölcsönkönyvtárát legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- leliüi 
tali szállitásról is van gondoskodva. (78) (2-* 

A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos 
részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 

a t. cz. közönség szives pártfogásába. 
A havi előfizetést csak 30. krra tettem, hogy a szegényebb 

sorsuaknak is ezáltal alkalmat nyújthassak szellemi élvezetre. / 

x
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Továbba ugyanott kapható: 

A Különcz. 
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t Egyuttál bátorkodom a t. cz. közönségnek tudomására hozni, a. juttatni kötelességének tartja 
t hogy Stein lános könyvkereskedő urtól Kolozsvárt bizományi Kolozsvárt, 1876. A Diána-fürdő igazgatósága. Regény2 köt 

raktárom van és megrendeléseket eredeti bolti áron vagyok képes ; öv, *en Mta Őberb uiiez Vietor 
é eszközölni. Teljes tisztelettel: m 2) 

KRICSA PÉTÉR, Gyergyó-Szent-Miklóson. ő] ve Deszka raktár. ő - Histoire. générale des ons rois i 
... " a - Ő e a par Edouard Sayous, A két kötet ára 9 írt 75 kr. ! 

Öt ... 2 an szerencsém a özönség- 
X séééék 2 gel tudatni, hogy nálam nagymeny: ő MELETEE VIAGYANM. natóla 

nyiségü száraz deszka, kész szoba- 2 Magyatországi közgazdasági érdekei és teendői Kelet felé. l 
0 S idli t Z padló tábla, zsindely és lécz, fenyő és 9 A anemzetgazdasági egylet által koszoruzott pályamunka. Írta G yörgy, el 1 a 5 itgyta gerenda, jutányos árban a Enüre. a'gt 

apható. 2 . e a Z MOLNÁR FERENCZ ó ay E. Fű E. asd sli. alőrsana 1 ; 1 n 

a Kolozsvárt, kül-magyarutcza 30. házszám. x i A legszebb magyar dalok válogatott yájteméné ai sdé 
Gyüjtötték FEöldes József és Demeter Józse Ára 1 frt 50 

(77) 
/ Ezer meg ezer hülgy A Tiszakabi net és nyomoraink növekedése. / 2 

által mint zy* felülmulhatlan - ta DEUTSCH GÉRSON. 
y ö 

t a e ára helyben Ieek. m a videkre, a pénz e őleges beküldésénél 2 Kr., 
megvizsgált étalmatl in, ez 437 valódi á a szép Wilhál. 

e AVIs TE -e R Á ; ! ha minden doboz czimlapján a sas és A e e egény. Irta Jókai Mór. Ára a 3 köte tnek, 3, frt. Csak akor valodi. z z.. ; z . 2 Az erdélyi ev. ref. egyházkerület egyház-joga. 
Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, : :jeleü 

azért óva atem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- a E E. Irtá dr. Kolosváry § an e 8- tt 30 iv (472 1n) 
ra vannak számitva. ra r i 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára I frt. o. é, g * ,4. i ! : 

Valódi minőségben kapható az x szel jelölt czégeknél. es = é GENERAL FADEJEW, 
s 
E Franezia beorszesz sóval. 3 über Russlands Kriegsmatht und irtegspolttik. 

egmegbizható önsegélyző szere a szenve emberiségne mi 
. 

jattl í belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, aztigdonnemii ámeni Ean iátra szérítő s Ára 3 frt 90 Er. hes A 

fe s fogfájás, régi sérvek és nyilt, sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 5 ! óbl 
bénulás és sérülés stb. atb. ellen. szebb, legtermészetesb a L ÉT INOELLE ELEGTRIUE, 

Üvegekben használati "tasitással együtt 30 Er. o. é. l ifju arczszint idé-i elő pár ACázin. Ara t 46 kr. ssainelei 4 

Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. a bőrt fehériti, frissitif .3 

x " e . orsch-halmáj-zsirolaj a nomitja, a lég beha/ iiá Briefe von Johann Philipp Freiherrn von e 
Krohu M. és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) Mont legrövidebb idő alat s m jaus den Jabren 1848-1858an Hegationsrath Isfordink- Kostnitz. A két 

zen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj eepi öt, májfoltokat, errvő a k á frt 90 kr. í 
között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. tösséget a bőr mindenkg e . ötet ára 7 fr 

; Ára egy, üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. isztátalanságait, 4 a rizsport, ü : a E : - 9t 
Valódi minőségb en a "gal jelőlt czégeknél. valamint minden kendőző s : F Akademisch- Philosophische Sánge und Klánge: 

Raktárak. Kolozsvártt: (x1*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x") Wolff Ján. ert fölöslegessé tesz. a. Aus der M hűlerstdes XIX: Jahrhunde i 
gyógysz. x) Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, győgysz. Beszterczén. (x) ag éredeti eti Eve E e appe eines Fahrenden Schűlers des ahrhunderts. 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. x ) Erémer sema Déván. 2) Lengyel Györey gyógysz. Dicső- p a ö0 ke 2 Von Magister Klinsór dem Juangeren aus Ungerland: Ára 32 kri 
Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. (x"*) Müller K. gyógysz. (x"*) Thalmayer js ed ti párisi E s . 
F. (x") Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. eredeti p 1 kiye a i a a' h 

gyégyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes 8. gyógyázerész urnál. Segesvárt. (x) Teutsch J. B. urnál. .be Joshua Haggar - D augter. i 
raóbaelki) Föbik do eyógyasésznál. avar A novel by M. E. Braddon. In two volumes. Ára 2 frta8 kr.1 

e e 
VALENTINI A. ur [ =És ( 

a Tiano-szörp. yégyszertáráb / e é. 1 
a Florenesből hozatva, vértisztitó hatása miati atalágose teneretet E Fragments de philusophe ipositive et de soclolögie 
1 üveg ára 1 frt.- 1 ládát 12 üvegge 10 frtnak postautalvány általi bekü ehwarz Henrik ss 1d i 

dése mellett, kermentesen küld meg. Mári alaletéi : soteraporaine. 
ria Valeria-utcza 9. .* 

MOLL A,, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. s zet relenessz Par ü. LittraiAÁra 4sírt 80 kr. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi n jemdászmál az ev. ref. tanoda betüivel Koloasvár. 
* Mai számunkhoz van mellékelve a ,SPORT" 10-dik száma. 


